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KOMENTARI

1,1-7 HYRJE

Kéto vargje jané veté hyrja e librit né natyrén dhe géllimin e tij. PErmbajtja e
librit né térési mund té pérshkruhet si proverba, té cilat kané dy forma kryesore
krejt té ndryshme té pérmendura né hyrje. Kjo né vetvete tregon se proverbi
éshté njé fjalé me zbatim mé té gjeré dhe mé té larmishém sesa fjala shqipe
‘proverb '. Pér ne njé fjalé e urté éshté njé mjet krahasimi. Sidoqofté, Bibla e
pérdor fjalén mé gjerésisht. Né fragmente té ndryshme mund t'i referohet njé
orakulli profetik (Nr. 23,7), njé mésim tregues (Dt. 28,37), njé thénie (1 Sa.
10,12), njé ligjérim poetik (Jb. 27,1), dhe forma té tjera té té folurit. Késhtu
sugjeron dicka mé intensive, té fugishme dhe provokuese sesa njé thénie e
drejtpérdrejté.

V 6 pérshkruan pérmbajtjen e librit si shémbélltyra dhe si thénie dhe
gjéegjéza té té mengurve ("kuptimi i fshehur i proverbave dhe problemet qé
njeréz té mencur ngrené"). Kjo térheq vémendien pér dy tipare té métejshme té
mésimit té librit. Shpesh hidhet né formé médyshje sesa thuhet drejt; kjo e bén
dégjuesin té mendojé. Ajo gjithashtu pasqyron faktin se libri shpesh trajton
¢éshtje té thella.

Titulli Fjalét e urta té Solomonit paraqgesin té gjithé librin, por nuk tregon se
Solomoni ishte autori i gjithé materialit né té (shih 24,23; 25,1; 30,1; 31,1).
Pérkundrazi, ai bén njé deklaraté né lidhje me té gjithé autoritetin e librit si njé
koleksion i mengurisé me té vérteté solomonike. Pér Solomonin éshté
mishérimi i madh biblik i mencgurisé (shih 1 Mbret. 3 - 4). Ajo qé pérmban éshté
lloji i mencurisé qé ai mésoi dhe mishéroi. Ne nuk e dimé nése pjesé té vecanta
té librit ishin vepra e tij. Né té vérteté nuk dimé asgjé se kur jané shkruar pjesé
té ndryshme té librit (pértej késaj ka gené midis 2000 dhe 200 p.e.s.), por
kuptimi i tyre nuk mbéshtetet né informacione té kétij lloji. Ato kané té béjné
me pyetjet e pérditshme njerézore, pér té gjitha kohérat.

Né v. 1 Solomoni pérshkruhet si bir i Davidit, mbretit té Izraelit (krhs. Kv.
1,1). Predikuesi vazhdon ta béjé Solomonin modelin e saj, sepse si mbret ai do té
kishte gené né njé pozicion unik pér té béré deklaratat né Kv. 1,12 — 2,11. Né
meényré paralele predikimet né Fu. 1 - 9 mund té kené Solomonin si modelin e
tyre té nénkuptuar; ato shprehin llojin e parimeve gé njé mbret i tillé si
Solomoni duhet té kishte gené mjaft i mengur pér té jetuar. Ka njé ironi atje!

Hyrja vazhdon duke treguar géllimin e librit, dhe duke e béré até na ofron
njé fjalor té termave tekniké té mencurisé.

Né v. 2, veté mencuria do té thoté sé pari njohuri praktike ose zgjuarsi qé
arrin gjérat (shih 30,24-28), megjithése béhet fjalé pér njé disipliné mé
abstrakte gé ka té béjé me ¢éshtje té thella teologjike (shih 8,22-31). Disiplina



ose 'udhézimi' (e njéjta fjalé né v. 8) na kujton se menguria nuk fitohet me
¢mim té ulét ose pa dhimbje; pérfshin paragitjen (krh. 3,11; 6,23; 13,1, 24).
Késhtu, 'qortimi' ose 'qortimi (1,23, 25, 30) shpesh shogérojné disiplinén ose
'udhézimin' (shih 3,11; 5,12; 6,23; 10,17). Kuptimi i fjaléve té depértimit
nénkupton aftésiné pér té analizuar, aftésiné dalluese pér té paré gjérat ose pér
té lexuar midis rreshtave dhe diskriminimin pér té marré vendime né dritén e
késaj (krh. v. 6).

Lidhja e Urtésisé me njé jeté té matur (3) tregon pérséri shqetésimin e saj
praktik; fjala sugjeron té kesh kuptim té miré. Maturia né v. 4 éshté njé fjalé e
ndryshme, gé do té thoté "mendjemprehtési’, aftésia pér t'i béré njerézit té
béjné até qé déshironi dhe té mos merren me veten tuaj (shih 22,3; gjithashtu
Zan. 3,1 né kuptim té keq) Dituria mund t'i referohet njohjes sé fakteve dhe
njohjes sé njerézve, por ajo mbivendoset me njohjen dhe késhtu me
angazhimin - lidh teoriné dhe praktikén (shih 1,22, 29; 3,6). 'Njohja e Zotit' (2,5)
lidhet késhtu mé ngushté me bindien ndaj Zotit sesa me pérvojén personale té
Zotit. Mencuri lé tékuptohet shkathtésiné e njé personi praktik qé di se si t'i
realizojé planet dhe nuk shtyhet nga njé problem; né kuptimin e keq tregon
skemé (12,2).

Né v. 5, té mésuarit vjen nga folja "marr" dhe lé té kuptohet pér pérpjekjen e
pérfshiré né kapjen e dickaje dhe pranueshmériné e kérkuar nga mencuria. E
njéjta fjalé pérkthehet 'fjalé bindése' né njé kontekst godités né 7,21. Udhézimi
vjen nga fjala pér litaré dhe sugjeron aftési pér té drejtuar rrugén tuaj pérmes
jetés me stuhité e saj (shih 24,6).

Hyrja e librit specifikon gjithashtu dégjuesit e synuar. Thjeshtét (4) jané té
rinjté e papenguar té cilét rrezikojné té jené naivé, mendjelehté, té drejtohen
lehtésisht — dhe té lumtur - ashtu sig jané (shih v. 10 - "josh" éshté njé folje e
lidhur dhe sugjeron gé té devijosh lakmitarin; gjithashtu 1,22, 32; 14,15). Por
mésimet e Proverbave nuk jané dicka nga e cila zgjohen té mencurit dhe té
zgjuarit (5). Fjala pér té kuptuar ka té béjé me shprehjet pér té kuptuar fjalét e
depértimit né v. 2 (shih komentin mbi to). Té mengurit dhe té mprehtit e diné
se shumica e njerézve zakonisht kané mé shumé nevojé té veprojné sipas té
vértetave té vjetra sesa té zbulojné té reja.

Pérkundrazi, njerézit béhen budallenj (7) kur nuk jané té gatshém té
mésojné ose jané té vetékénaqur né besimin e tyre se gjithcka do té dalé miré,
ose kur ata ua kthejné shpinén té vértetave té vjetra themelore (shih 1,32; 12,15;
17,12; 27,3, 22). Njé objektiv i métejshém i lidhur shfaget né v. 22, "tallés". Fjala
sugjeron njeréz qé gjithmoné kané gojén sesa veshét e hapur; ata diné gjithcka
tashmé dhe nuk kané nevojé té dégjojné askénd. Ata jané arroganté, té
paarritshém dhe té papélqyeshém (krh. 9,7-8; 13,1; 15,12; 21,24).

MEé né fund, hyrja zbulon kompaniné gé mban menguria, duke e béré té
qarté se té mésuarit dhe vendimmarrja pragmatike nuk veprojné veté. Sé pari,
ata shkojné sé bashku me moralin (3b). Ajo qé éshté e drejté éshté shqetésimi
karakteristik i profetéve. Té tre vijné pérséri né 2,9 dhe né 8,6, 20 (drejté,
drejtési).

Sé dyti, ata shkojné sé bashku me besim (7; krh., 9,10 né skajin tjetér té
pérmbledhjes sé predikimeve dhe 31,30 né skajin tjetér té librit). Frika nga Zotin
sugjeron nderim dhe friké nga ¢éshtja e bindjes (krh. V. 29, me komentin mbi



njohurité mé lart); nuk do té thoté té kesh friké nga Zoti. Zoti éshté Zoti,
Peréndia i shpallur posacérisht Izraelit. Fjalét e urta nuk u referohen specifikave
té besimit izraelit, por duke pérdorur emrin e veganté izraelit té Zotit
nénkupton gé ky éshté besimi qé do té thoté. Menguria e saj me sens té
pérbashkét éshté mendja e shéndoshé gé e merr kété besim si kornizé té tij.
Fillimi i diturisé do té thoté ‘themeli 'i saj, sepse nuk pushoni kurré se keni
nevojé pér té. Proverbat supozon gé ju nuk mund ta kuptoni botén ose té béni
njé jeté té ploté dhe té suksesshme nése nuk e shihni Zotin prapa saj dhe té
pérfshiré né té, dhe kérkoni kuptimin e saj nga Zoti me nderim dhe pérulési.

1,8 - 9,18, Késhilla pér menguriné

1,8-19 Paralajmérim pér té shmangur pérfshirjen né bandat e banditéve

Kjo késhillé e paré éshté tipike. Fillon me njé sfidé té vémendjes (8), e cila
supozon se néna dhe babai sé bashku udhéheqin familjen né marrédhéniet e saj
me jetén dhe me Zotin (krh. 6,20; 10,1). Sfida i bashkéngjitet njé premtimi (9),
duke shtuar atyre né v. 2-7 premtimin se mencguria nuk éshté vetém e dobishme
por térhegése. Udhézimi éshté njé fjalé e mengurisé (shih né 1, I-7), por
mésimdhénia éshté fjala "Tora" (lit. "Drejtim"), e cila sugjeron qé stili dhe
pérmbajtja e librave té Urtésisé dhe atyre té Tevratit po vijné sé bashku (krh.
‘komanda 'prané” mencurisé "né 2,1-2). Kjo éshté mé e qarté né k. 28

Pastaj kalon né sfidén e saj kryesore né lidhje me njé aspekt té vecanté té
sjelljes, v. 10 pérmbledh se ¢faré mund té ndodhé dhe si duhet té pérgjigjet, v.
[1-14 dhe 15 plotésoj dy pjesét e késaj. Joshja apelon tek instikti i té riut pér
tronditje, dhuné, para, pushtet dhe shoqéri.

Vs 16-19 bashkéngjitni arsye pér késhillén.

Arsyetimi éshté i spikatur né kété pjesé€, ai méson né njé ményré
autoritethme, por jo né njé ményré autoritare. Mashtrimi éshté budalla.
Bandité jané pas gjakut (11) por éshté gjaku i tyre ata po nxitojné té derdhin
(18). Budallalléku i tyre éshté i tillé qé ata nuk mund ta shohin katastrofén kur i
véshtron né fytyré (17). V 16 ndoshta sugjeron té njéjtén ide. Fjala pér mékat
éshté pérkthyer "dém" né v. 33 dhe gjetké, gjé qé ka kuptim mé té miré edhe
kétu, ata jané té etur t'i shkaktojné dém vetvetes; té shpejté pér té derdhur gjak
— té tyren. Ata jané tallur me naivitetin e viktimave té tyre; tani mésuesi tallet
me ato.

Shénim. 12 Varri (Sheoli) dhe gropa, cf. 27,20; 30,15-16; Ps. 49; Kv. 9, éshté
5,14. Kur njerézit vdesin, fizikisht varri familjar i gélltitet i téré; Sheol éshté njé
ekuivalent jo fizik i varrit, fati i anés jo fizike té personit. Por imazhi i Sheolit
me gojén e tij lakmitare gjithashtu zé ményrén sesi mitet e fginjéve té Izraelit
paragesin peréndiné Vdekja duke gélltitur njerézit me entuziazém. 1,20-33
Menguria i quan té thjeshtét, budallenjté dhe vetébesimin gé t'i kushtojné
vémendje nése duan té shmangin katastrofén

V. 20-21 personifikojné menguriné si njé grua profeté qé predikon né vendet
ku njerézit mblidhen né gytet, né njé ményré me té cilén Izraeli do té ishte
mésuar. V. 22-33 regjistrojné até qé ajo po thoshte, duke marré mé tej imazhin e
njé profeti duke predikuar, duke u injoruar (krh. Is. 65), dhe mé pas duke gené i
padisponueshém kur njerézit duan ta konsultojné até (shih v. 23-24, 28). Imazhi
i profetit ndihmon pér té transmetuar urgjencén e sfidés sé mencurisé pér
njerézit qé jané né njé situaté kritike. Ajo flet sikur éshté tepér voné, si¢ béjné



shpesh profetét pér t'i tundur njerézit né njé pérgjigje para se té jeté vértet
tepér vone.

Fillimi (22) dhe fundi (32-33) pérmbledhin vajtimin, paralajmérimin dhe
premtimin e saj. Dashuria dhe urrejtja (22) kétu tregohen se jané angazhime té
vullnetit, si dhe emocione, si¢ ndodh rregullisht né Proverbat dhe gjetké né
Shkrimet.

Vs 23-25 mé pas e shtojné vajtimin, njerézit nuk arritén té pérgjigjen dhe
humbén provizionin e tejmbushur té mencurisé. Ata nuk ishin té gatshém té
dégjonin qortimin dhe késhillat - negativét dhe pozitivét plotésojné njéri-
tjetrin. Vs 26-28 nga ana tjetér shtojné paralajmérimin me té cilin njé profet
ndjek karakteristikisht qortimin e saj. njerézit kércénohen nga terrori i papritur
dhe i mbingarkuar nga ankthi. Vargjet e ekzagjerojné pér ta béré kété piké né
njé pérpjekje pér té tronditur njerézit né vete.

Vs 29-30 dhe 31 pérsérisin modelin e v. 23-25 dhe 26-28. Ata ankohen pér
refuzimin e géllimshém té njerézve pér t'iu pérkushtuar asaj qé éshté e drejté
dhe pér té pérdorur liriné e tyre njerézore pér t'u pérkulur ndaj bindjes ndaj
Zotit (29; krh. V. 22, 32 pér stresin né pérgjegjési dhe zgjedhje). Ata
paralajmérojné se si vendimet e tilla njerézore kané punén e tyre "natyrore" té
krahasueshme me sensin e tepricé qé na kapércen kur hamé shumé (31).

Imazhi i mencurisé si profet ndihmon té theksohet se menguria flet pér
Zotin dhe nga Zoti (shih mé tej k. 8). Mésimi i saj rrjedh nga pérvoja, por nuk
éshté thjesht mendim njerézor. Zoti éshté i pérfshiré né veprimtariné njerézore
me ané té sé cilés njerézit kérkojné té dallojné té vértetén qé jeta veté mund t'u
mésojé atyre. Veté mencguria méson se pengesa kryesore pér té rritur
depértimin éshté njé moral, njé mosgatishméri pér té mésuar té vérteta té
pakéndshme. Ajo gjithashtu méson se sapo té jeni moralisht té hapur pér té
jetuar nga njohurité e mencurisé, ata do té hapin rrugén pér njé jeté té
suksesshme dhe té mbrojtur. Siguria e vérteté géndron kétu, krahasoni
vetékénaqésiné me siguriné dhe lehtésiné e vérteté (32-33). Pérndryshe
fatkegésia do té vijé, jo thjesht sepse Zoti e dérgon até, por sepse kjo éshté
veprimi "i natyrshém" i veprimeve budallage (31-32). Kéto jané premtimet
karakteristike té Proverbave; fakti qé ato nuk funksionojné gjithmoné éshté
pika fillestare e Jobit dhe e Predikuesit.

2,1-22 Premtime né lidhje me pérfitimet morale gé sjell vémendja ndaj
menqurisé.

Duke ndjekur késhillén si prindérit 1,8-19 dhe paralajmérimin si profeti 1,20-
33, kjo pjesé merr edhe njé formé tjetér, até té vézhgimit dhe premtimit. Ai nuk
pérmban asnjé domosdoshmeéri aktuale, pasi 1,20-33 éshté céshtje e
paralajmérimit profetik, kjo éshté ¢éshtje e klauzolave dhe premtimeve. Késhtu
premtimet e shumta jané veté njé sfidé e mbuluar. Imazhi i 'shtegut’ pérshkon
kapitullin.

Sfida pér vémendje né v. 1-4 merr njé formé mé delikate 'sesa sfida e
drejtpérdrejté e 1,8. Por éshté ende ¢éshtje e komandave, si né Tevrat (shih né
1,8), dhe e njé kérkimi krejtésisht serioz, qé pérfshin katér forma té mundimit.
Ai pérfshin trajnimin e kujtesés (1). Ai pérfshin zgjatjen e mendjes (2; né zemér
shih né 4,21). Kérkon njé motivim té forté (3), njé kérkim aq serioz sa i
mengurisé (krh. 1,20-21). Kérkon pérpjekje energjike, sikur té ishit duke



gérmuar arin (4), fjalimi i thesarit i kérkuar dhe i mbajtur i sigurt (krh. V. 1)
tashmé |é té kuptohet premtimi i bashkangjitur objektit té kérkimit.
Pérvetésimi i depértimit éshté né njé kuptim njé céshtje e drejtpérdrejté, por
kérkon shumé pérpjekje.

Ashtu si 1,9, v. 5-11, atéheré shpjegoni premtimin qé i kushtohet vémendjes.
Kérkimi serioz pér pasqyré arrin géllimin e tij kur njerézit gjejné Zotin dhe i
nénshtrohen atij si ai me ¢elésin e kétij dyqani thesari. Té fitosh njohuri kérkon
shumé pérpjekje (1-4), por kur e gjen e merr si dhuraté! Té gjesh Zotin do té
thoté té gjesh celésin e jetés sé mbrojtur, sepse celési i jetés sé mbrojtur éshté
gjithashtu depértimi. Kjo éshté pér shkak té aspektit moral té depértimit té
vérteté; depértimi shprehet né njé jeté té drejté, dhe té gjesh Zotin do té thoté
té gjesh njé njeri, depértimi i té cilit éshté i drejté.

V. 5-8 shpjegohen mé tej né vargjet paralele 10-11, Pastaj dhe Pér té v. g dhe
10 marrin ato né v. 5 dhe 6, dhe premtimi né v. 11 paralel me até té v. 7- 8
Nxénésit e mundshém té mencur déshirojné té diné se si té jetojné dhe u
premtohet se do ta gjejné até (9).

Né v. 12-22, premtimi i v. 5-11 zbatohet sé pari pér ményrén e ndershmérisé
né pérgjithési — ose mé miré pér rrugén e drejté, pér imazhin e kegbérjes ndérsa
shtrembérimi kalon népér v. 12-15. Urtésia éshté mbrojtja juaj nga génjeshtarét
e v. 12-15 (té aférm té ngushté té banditéve té 1,10-19) té cilét e quajné té zezén
té bardhén dhe té bardhén aq té guximshme sa té béhet e besueshme.

Vs 16-19 né gendér té vémendjes graté e pabesé, si dhe kéta burra té ligj.
Vargjet mund té kené té béjné thjesht me zina né kuptimin e drejtpérdrejté;
Fjalét e urta me siguri theksojné besnikériné martesore. Por, kuroréshkelési ose
gruaja e pabesé éshté shqgetésimi kaq i madh i kk. 1 - g (shih k. 5; 6,20 - 7,27;
gjithashtu 22,14; 23,26-28; 29,3) qé duket se ka mé shumé se kaq. Ndoshta
pabesia bashkéshortore éshté njé shémbélltyré e mosbesnikérisé ndaj Zotit, si¢
ndodh shpesh né DhV; kétu, shqetésimi do té jeté besnikéria ndaj Zotit sig
shprehet né besnikériné ndaj mengurisé. Sidoqofté fjalét nuk jané ato té
zakonshmet pér graté imorale; ato nénkuptojné "grua aliene" dhe "té huaj". Kjo
mund té sugjerojé qé graté jané njeréz té pérkushtuar ndaj peréndive té huaja
dhe mencurisé sé huaj. Ata do t'i mashtrojné ata qé pérfshihen me ta qé t'i
pranojné veté kéto - t'i cojné né humbje fetare si dhe seksualisht. Nxitimi pér ta
marré seriozisht menguriné (qé pérfshin respekt pér Zotin) dhe pér t'u rezistuar
tundimeve té grave té tjera (té cilat do t'ju ¢ojné né pérfshirje me peréndi té
tjera) jané atéheré dy anét e njé monedhe. Ky interpretim ka kuptim té miré pér
disa nga pasazhet e mévonshme té 'shkeljes sé kurorés', megjithése kétu v. 17
sugjeron natyrshém njé grua izraelite e cila ka braktisur burrin tek i cili i ka
béré betimet e saj para Peréndisé té Izraelit.

Ashtu si 1,10-19 fragment pérshkruan kegbérje né njé ményré qé e bén té
qarté gabimin e tij moral (12-17), por paralajmérimet e tij aktuale theksojné se
ményra e kegbérjes con né fatkeqési personale (18-22). Mékati seksual éshté i
gabuar, por kétu edhe mé shumé éshté budalla. Presionet e botés soné
magjepsin veté-shprehjen seksuale né emér té dashurisé; éshté zakonisht vetém
mé pas qé njerézit zbulojné se dhimbja dhe humbja véshtiré se ia vlen té béhen
kénagési. Fjalét e urta e shohin kuroréshkeljen si shpie né té njéjtin fat si
rrugacéria, krh. 1,16-19 dhe pérshkrimin e Sheolit né 1,12.



3,1-12 Rekomandim né lidhje me géndrimet ndaj Zotit

Ashtu si 1,8-19, kjo pjesé pérmban njé hyrje standarde qé kérkon vémendje
pér shkak té pérfitimeve gé sjell (1-2); pastaj njé seri rekomandimesh té
drejtpérdrejta pér njé temé té vecanté, me premtimet e tyre té bashkangjitura
(3-12).

Né ndryshim nga 1,8 dhe 2,1 (shih komentin), v. 1 pérdor vetém fjalorin e
Tevratit (mésimdhénie dhe udhézime). Kjo na pérgatit pér faktin se késhillat
specifike té v. 3-12 jané mé drejtpérdrejt fetare sesa ato té pjeséve té tjera;
lidhjet specifike me Ligjin e Pértériré jané shénuar mé poshté. Né té vérteté, v.
3-12 kané té béjné me paralajmérime rreth mencgurisé sesa lavdérimit té saj,
interesi pér mencuriné del nga kontrolli nése humbet kontaktin me Zotin. Por
sé pari, né v. 2 hyrja jep premtimin e vet né lidhje me vlerén e mésimdhénies sé
saj. Prosperiteti pér té cilin flet éshté shalomi, koncepti biblik i gjeré i pages,
lumturisé, térésisé dhe plotésisé né kété jeté (krh. V. 17).

Atéheré na kérkohen pesé géndrime specifike. Sé pari, ne duhet té jemi té
palékundur né angazhimin toné (3-4; krh. Dt. 6,8; 11,18). Dashuria dhe
besnikéria jané njé ¢ift kyc i fjaléve DhV qé sugjeron marrjen dhe mbajtjen e
angazhimeve. Karakteristikat e tilla i pérkasin Zotit dhe pérbéjné synime pér
pérgjigjen njerézore ndaj Zotit dhe njerézve té tjeré (p.sh. 14,22;16,6; 20,28; Pss.
25,10; 40,10-11).

Sé dyti, ne duhet té jemi té varur né té menduarit toné (5-6). Besimi dhe
ligésia sugjerojné pérvojén fizike té mbéshtetjes sé vetes ndaj dickaje ose dikujt
né mbéshtetje dhe pérkushtim total dhe té pafuqishém.

Sé treti, ne duhet té jemi té pérulur né bindien toné (7-8). I mengur né syté
tuaj nuk tregon thjesht krenari pér menguriné tuaj, por vetémjafton né té dhe
pér kété arsye nuk ndien nevojén pér t'i referuar gjérat Peréndisé (pa dyshim
njé tundim mbytés pér njerézit e vendosur pér té gjetur menquri).

Sé katérti, ne duhet té jemi bujaré né dhénien toné (9-10; krh. Dt. 26).

Sé pesti, ne duhet té jemi té nénshtruar né pérvojén toné té mundimit (11-12;
krh. Dt. 8,5).

Ne mund té jemi ato gjéra sepse ato do té na sjellin favor (4), drejtim (6),
shéndet (8) dhe lulézim (10) dhe sepse ai té cilit i nénshtrohemi né kéto ményra
té ndryshme éshté Ati yné i dashur (12) . Pér pyetjet gé mund té ngrené kéto
premtime, shih né 10,1 - 11,11.

3,13-20 Bekimi i mencurisé

Shkrimet jané té géndrueshme pér té na kujtuar se Zoti éshté i pérfshiré me
ne né bekimet e njé jete té ploté né boté. Ai gjithashtu na e pércjell mesazhin
né njé larmi ményrash aventureske (krh. 1 Kor. 9,22). Ka shumé ményra pér té
dhéné njé predikim! Kétu (14-18) jemi njohur me menguriné e personifikuar si
grua. Ajo do té rishfaget shumé heré, shpesh e mishéruar né hijeshiné e njé
vajze ose pjekuriné e njé gruaje té martuar. Numri i saj i kundért, marrézia,
mishérohet né ményré té ngjashme né marréziné e njé adoleshenti ose né
papérgjegjésiné e njé gruaje té martuar té zhgénjyer (shih 4,1-9; 7,1-27; 8,1-36;
9,1-18). Ne do t'u referohemi atyre si Znj. Urtési dhe Zonja Marrézi.

Njé pemé e jetés (18; krh. 11,30; 13,12; 15,4) éshté né Fjalét e urta njé metaforé
paralele me "burimin e jetés" (p.sh. 10,11; 13,14), pér té pérshkruar digka gé jep



jeté. Nuk ka ngjyrimet teologjike té Zan. 2 - 3. Referencat e méparshme pér
jetén dhe vdekjen duket se kané kuptimin e zakonshém né toké (p.sh. 1,18-19;
2,18-19), por me "jeté" DhV shpesh nénkupton plotésiné e jetés (vitaliteti ,
shéndet, bekim, lulézim, pérmbushje) dhe nga 'vdekja' mungesa e atyre.
Referencat né Fjalét e Urta duhet té merren parasysh né kontekstin e tyre pér té
paré nése kéto kuptime jané té pranishme (shih p.sh. 3,22; 4,4, 13, 22-23).

V. 19-20 shtoni pastaj njé thénie té papritur me njé domethénie té madhe.
Arsyeja kryesore pér ta marré seriozisht menguriné éshté fakti qé Zoti e béri
kété kur krijoi botén. (Zoti éshté né njé pozité shumé té theksuar né fillim té
fjalisé.) Ch. 8 do té zhvillojé té dy pjesét e késaj ideje.

3,21-35 Njé thirrje pér gjykim té shéndoshé dhe fqinjési

Elementet né kété seksion jané mé pak té lidhura ngushté sesa ato né té
tjerat dhe ato mund té jené me origjiné té pavarur, por si¢c géndron predikimi
ndjek strukturén e njohur. Ajo hapet duke nxitur vémendje shumé té
kujdesshme ndaj mengurisé (21), sé cilés i jané bashkangjitur njé seri
premtimesh, jeta (shih v. 18), dallimi, siguria, getésia, besimi, té gjitha bazuar
né mbrojtjen hyjnore (22-26).

Kétu vijojné késhillat né lidhje me aspektet specifike té sjelljes, kété heré
duke u pérgéndruar né fqinjésiné (27-31). Premtime té métejshme pér té gené
né besimin e Zotit, pér té pérjetuar bekimin e Zotit né shtépiné e dikujt, pér t'u
treguar hirin e Zotit dhe pér té gjetur nderin né syté e komunitetit, jané
bashkangjitur atyre (kundrejt 32-35 jané njé seri e té kundértave té dukshme).
Supozimi éshté gé té qenit i arsyeshém dhe té genit migésor né té vérteté
shkojné sé bashku - nuk éshté me té vérteté mendjemprehté (21) té llogaritésh
me shpenzimet e dikujt tjetér (27), pér shkak té ményrés se si Zoti e bén botén
té funksionojé (32-35).

4,1-9 Njé thirrje pér té kérkuar mencuri dhe premtime né lidhje me
dhuratat e saj

Ky fragment qé na nxit t'i kushtojmé vémendje mencurisé éshté si 3,13-20 pér
té paré mencuriné si njé person, por éshté si pasazhe té tjera pér té dhéné
udhézime té mbéshtetura nga premtimet e pérfitimeve té mencgurisé. Lexuesi
drejtohet drejt vémendjes, zbatimit, pérgjegjshmeérisé, pérkushtimit,
géndrueshmérisé, sakrificés dhe entuziazmit (véreni marrjen e pérséritur).
Motivimi premton jeté, mbrojtje dhe nder.

Stresi mbi mésimin né stilin familjar éshté zhvilluar kétu (1-4). Ndérsa
géndrimi i prindérve mund té ndryshojé midis té genit tepér autoritar dhe
déshtimit pér té dhéné udhézime fare, Proverbat nxit njé ményré té treté, e cila
ofron mésim té vendosur, por éshté gjithmoné nén Zotin (megjithése ekziston
rreziku i manipulimit té njerézve!).

Zonja térhegése e mengurisé (8-9) siguron njé homologe pozitive té zonjés
joshése Marrézi té mishéruar né "gruan e pabesé” té p.sh. 2,16-19. Gruaja
mendjemprehté e cila mund té pérdoré feminitetin e saj pér té arritur géllimet
e saj mund té veprojé si késhilltare e mencur pér burrin e saj dhe ta mbrojé até
nga marrézia. Asnjé ¢mim nuk éshté shumé i larté pér té paguar pér gruan e
duhur, metaforikisht si fjalé pér fjalé (7).



4,10-19 Njé thirrje pér té shmangur rrugén e té pabeséve

Pérséri njé thirrje pér t'i kushtuar vémendje ¢on né premtime shogéruese té
jetés dhe stabilitetit (10-13). Kjo paraget njé paralajmérim pér té shmangur
ményrat e njerézve qé hané, piné dhe flené ligési dhe dhuné (14-17), me
premtimin e tij shogérues té drités dhe paralajmérimin e errésirés (18-19).

4,20-27 Njé thirrje pér té ruajtur mendien dhe jetén

Edhe njé heré njé thirrje pér té mbyllur vémendien ¢on né premtimin e jetés
dhe shéndetit (20-22). Kjo paraget késhilla né lidhje me ruajtjen e té gjithé
personit, mendjes, fjalés, shikimit dhe ecjes (23-27). Personi i brendshém duhet
té keté té drejté, sepse ky éshté burimi i gjithckaje tjetér, por sjellja e jashtme
nuk lihet vetém gé té funksionojé veté nga kjo. Ne gjithashtu duhet t'i
kushtojmé vémendje té flasim drejt, té shikojmé drejt dhe té ecim drejt.

5,1-23 Njé thirrje pér besnikéri martesore

Sfida e kapitullit pér hapjen e vémendjes me premtimin e tij té zakonshém
éshté mé e shpejté se zakonisht (1-2). Autori po ndjek né ményré sistematike
njé temé dhe vazhdon me shpejtési né shqgetésimin e tij té vérteté me shkelésin
e kurorés gé do t'i rezistohet dhe gruan pér té cilén do té gézohet (320) (shih
gjithashtu né 2,16-19). Eshté pérmbledhur né v. 19-20, i cili pércakton format
alternative té robérimit krah pér krah; pasi v. 15-18 ¢on drejt v. 19, v. 3-14
sigurojné bazat pér v. 20.

Ajo mbyllet me njé kujtesé té parimit té pérgjithshém moral té mésimit té
mengurisé, qé Zoti gjykon (21), por ky gjykim vjen pérmes ngjarjeve qé kané
punén e tyre "natyrore" (22). Paralajmérimi ka njé goditje né bisht. | humbur
nga rruga (23) éshté folja e pérkthyer e rrémbyer né v. 19 dhe 20, pér t'u
mbéshtjellé né dashuriné e njé gruaje tjetér sesa né até té gruas suaj do té
mbéshtillet me gefin e marrézisé.

Késhtu nga njéra ané, dashuria pér njé grua tjetér mund té jeté njé propozim
shumé térheqés (3), por njé ¢éshtje éshté e sigurt se do té pérfundojé me
dhimbje té tmerrshme (4-5, nénkuptimi mund té jeté qé dashuria e saj té mos
zgjasé, por edhe nése po, do té keté dhimbje). Ju duhet té lejoni gé ajo té
refuzojé té pérballet me kété fakt (6). Prandaj éshté e nevojshme té géndroni
larg né vend qé té merrni rrezige pér t'u pérfshiré (7-8, shih Mt. 5,28).
Pérndryshe pasojat do té jené humbja financiare, léndimi, pendimi, vetmia dhe
turpi (9-14).

Ekziston njé alternativé, mésoni (si¢ e thoté njé libér i fundit) "si té béni
dashuri me té njéjtin person pér téré jetén tuaj". Béni asaj kénagésiné e syve,
trupit dhe téré genies tuaj (15-19).

Késhillat e Proverbave jané me lehtési té zbatueshme pér njé kulturé né té
cilén kuroréshkelja éshté e zakonshme né mesin e té krishteréve, té cilét
arsyetojné veté (si¢ parashikon mésuesi kétu) té besojné se né rastin e tyre
éshté gjéja mé e miré. Problemi i vetém qé mund té duket se ngrené késhillat e
Proverbave éshté se ajo shprehet vetém nga kéndvéshtrimi i njé burri. Nga
njéra ané, gruaja qé po pérshkruhet kétu nuk duhet té jeté plotésisht fajtore,
mbase ajo éshté jashtézakonisht e pakénaqur né martesén e saj dhe éshté e



kuptueshme gé déshiron té shpétojé prej saj. Kjo éshté arsyeja mé shumé pér té
gené i kujdesshém ndaj déshirave té saj. Nga ana tjetér, burrat gjithashtu mund
té jené déshpérimisht té pakénaqur né martesat e tyre dhe té etur pér t'u
shpétuar atyre, dhe graté duhet té jené té kujdesshme ndaj mashkullit
ekuivalent me presionet e femrave qé pérshkruhen kétu.

6,1-19 Dy thirrje pér veprim sesa vonesé, dhe dy komente pér personin qé
shkakton telashe

Né v. 1-5 personi duket se ka géndruar i sigurt me njé fqinj né emér té njé
personi tjetér i cili mé pas ka béré munguar. Fjala pér njé tjetér, né té vérteté,
zakonisht do té thoté njé "i huaj" (5,10, 17; 20,16; 27,13 né njé kontekst si ky;
késhtu qé mund té ndodhé qé personi té keté shkuar i sigurt pér njé i huaj i cili
mé pas éshté zhdukur. Sido gé té jeté éshté budallallék vetém té shpresosh se
situata do té zgjidhé disi veté. Ju duhet té ndérmerrni veprime urgjente pér té
dalé nga rrémuja, edhe nése éshté poshtéruese, duke marré iniciativén pér té
hedhur veten né méshirén e fginjit tuaj. (Shih 11,15; 17,18; 22,26-27 se si té mos
futesh né kété rrémujé dhe 20,16; 27,13 se si té marrésh iniciativén nése je
fqinji.) Ndérsa njériu duhet té jeté i méshirshém ndaj njé anétari té familjes ose
madje edhe té komunitetit tuaj lokal né nevojé, kjo nuk éshté justifikim pér té
gené i pamatur dhe pér té rrezikuar géndrueshmériné e vet financiare - dhe né
kété ményré pérfundimisht liriné personale té dikujt.

NEé v. 6-11, personi i papuné (shih mé 24,30-34) nxitet me pérbuzje, dhe
ndoshta jo me shpresé, pér té mésuar mencuri nga milingona (shih 30,24-28 pér
njé mésim tjetér nga bota e kafshéve).

Personi qé nxit pércarjen éshté shqetésimi i v. 12-15 dhe 16-19. Pérshkrimi né
v. 12-14 vjen né kulm me kété frazé. Né njé thénie numerike si v. 16-19, té shtaté
pikat mund té jené njésoj té réndésishme, dhe sigurisht qé té gjitha jané
menduar seriozisht, por pas v. 12-15 pika e vérteté né v. 16-19 duhet té géndrojé
me até té fundit (cf 30,18-19, 29-31). Dy vézhgimet jané se personi do té paguajé
pér té (15) dhe se Zoti poshtérisht e urren kété sjellje (16). Me pérdorimin e
syve, gjuhés, mendjes dhe kémbéve kétu, krahasoni késhillat né 4,23-27.

6,20-35 Njé thirrje pér té shmangur tradhti bashkéshortore sepse
kushton shumé

Ne kthehemi né formén e njohur té predikimit, me thirrjen e saj té hapjes
pér vémendje (20-21) dhe premtimet shogéruese (22-23). Kéto kalojné né
ményré té padukshme né nxitjen pér té shmangur tradhti bashkéshortore, duke
gené té kujdesshém ndaj fjaléve joshése dhe pamjes térheqése (24-25; shih mé
2,16-19; 5). Ndjek njé histori té gjaté té arsyeve pér kété, e cila z& pjesén mé té
madhe té kétij seksioni (26-35). Ai pérgendrohet né koston financiare dhe
turpin publik, pér té mos théné zemérimin e burrit té ofenduar, té gjitha kéto e
béjné njé céshtje thjesht té mos ia vlejé.

Pika béhet me ané té tre krahasimeve. Sé pari, ju mund té krahasoni lidhjen
me shkimin pér té paré njé prostituté — mé tepér njé fyerje pér diké me njé
pamje romantike té ¢éshtjes sé tyre (26). Mund té jeté qé gruaja po quhet njé
lavire (megjithése nuk éshté fjalé pér fjalé kjo) ose mund té jeté qé ajo po
krahasohet né ményré té pafavorshme me njé lavire (!), Pasi ajo kushton shumé
mé tepér; gjithcka, né fakt. Sé dyti, té kesh njé lidhje éshté si té luash me
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zjarrin; nuk do té shpétoni nga djegia (27-29). Vargjet flasin pér faktin se né
hebraisht zjarri dhe gruaja jané shumé té ngjashme. Sé treti, té kesh njé lidhje
éshté si vjedhje (30-35), té marrésh digka qé i pérket dikujt tjetér sepse je duke
uritur. Me vjedhje té zakonshme paguan ndéshkimin; ag mé tepér me vjedhjen
e gruas sé dikujt. Piképamja 'pronésore’ e martesés merret si e mirégené kétu,
sepse késhtu e mendonin njerézit ¢éshtjen, megjithése forca e reagimit té burrit
mbase nénkupton ndienjén se kuroréshkelja pérfshin mé shumé sesa
ndérhyrjen né pronén e tij.

7,1-27 Njé thirrje pér t'i rezistuar ¢do tundimi pér té pasur njé lidhje

Seksioni i fundit mbi sjelljen seksuale fillon me thirrjen e zakonshme pér
vémendje (1-4), megjithése shpérblimi i pérgjithshém pér kété pérmendet
vetém kalimthi (2a). Predikimi vazhdon né temén e tij té ve¢anté, mundésiné e
mbrojtjes nga gruaja e pabesé (5; shih gjithashtu né 2,16-19; 5; 6,20-35). Arsyeja
pér ta shmangur até éshté gjithashtu mé pak e spikatur se zakonisht (shih v. 22-
23, 26-27), megjithése ajo qé thoté né paralajmérimin e pasojave qé do té vijné
nga padijenia e mésuesit bén njé kontrast té qarté me até premtim té shkurtér
té ‘jetés' név. 2 (shih mé 3,10).

Autori nuk ka turp té késhillojé llojin e té mésuarit té notave gé tani nuk
éshté né modé. Por kjo nuk éshté thjesht mésim rrotull, ajo arrin genien e
brendshme, mendien. Fakti qé Zoti duhet té shkruajé gjéra né mendje Jer. 31,33)
nuk na heq pérgjegjésiné pér ta béré kété — me té vérteté, na bén té mundur qé
té pérmbushim pérgjegjésiné (shih gjithashtu Ezk. 18,31). Ky géndrim i
brendshém shprehet né njé ményré tjetér né v. 4, pér té thirrur diké: motra juaj
éshté né ményré efektive pér t'i kérkuar qé té martohet me ju (shih p.sh. Kk
4,9-12), késhtu qé ne jemi té ftuar t'i japim zonjés Menguri njé pozité e cila
éshté i papajtueshém me gqéndrimin qé i riu i thjeshté i jep gruas né histori.

Historia pérgendrohet né metodén e saj té joshjes, e pérshkruar né njé figuré
té gjallé (6-21). Vézhgimi i mésuesit nga prapa perdeve té dantellave (6-7)
ilustron se si mencuria vazhdon duke mésuar mésime nga vézhgimi dhe
PErvoja, e té tjeréve, si dhe e vetes. Ka disa ményra pér té lexuar historiné.
Ndoshta gruaja éshté thjesht dikush qé merret me prostitucion kur ka mundési
qé burri i saj té jeté larg, edhe pse v. 10-12 mund té thoté vetém se ajo éshté e
veshur né njé ményré provokuese dhe e prirur pér aventura seksuale. Ndoshta
ajo éshté adhuruese e njé feje té huaj qé ka nevojé pér njé burré pér té béré
dashuri si pjesé e detyrimit té saj fetar, si¢ mund té nénkuptojé v. 14-18 (pér v. 14
né vecanti, krh. Lv. 7,15-16) . Apo ndoshta té dy jané tashmé té dashuruar; ajo ka
gené né kérkim té tij né vecanti, dhe ai ka ecur né rrugén e saj me shpresén se
burri i saj mund té jeté larg. Mésuesi nuk do té keté mend se cila nga kéto
korrespondon me faktet e tregimit. Kjo nuk éshté ¢éshtja. Cilado qofté lloji i
aferave gé éshté, éshté budallallék. Ajo qé sharmi i saj e bén té riun té mendojé
se éshté ményra e dashurisé éshté ményra e vdekjes. Si¢ kemi vérejtur mé paré,
skena e joshjes gjithashtu duhet té shikohet nga kéndi i njé gruaje né ményré qé
ajo t'i rezistojé hijeshisé fatale té njé burri té martuar.

8,1-36 Oferta e mengurisé pér té vértetén dhe jetén
Edhe njé heré Zonja Menguri géndron né publik (1-3). Ajo térheq vémendien
pér veten e saj si gruaja e zymté, por bén njé mjaft oferta te ndryshme. Fjalét e
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saj jané mé shumé si ftesa inkurajuese e Is. 55 sesa qortimi standard
konfrontues i njé profeti para-mérgor (krh. 1,20-33); predikimi merr edhe njé
formé tjetér né njé pérpjekje pér ta marré kété ¢éshtje.

Veté zonja Menguri flet né v. 4-36, duke kérkuar vémendje né tre baza. E
para éshté e vérteta dhe drejtésia e asaj qé thoté ajo (4-11). Kétu, lidhja midis
mencurisé dhe moralit té shprehur né 1,1-7 éshté pérpunuar né ményré mé
sistematike, vini re grumbullimin e termave pér té drejtén dhe té gabuarén sé
bashku me fjalét pér kuptim dhe marrézi. Eshté ajo qé e bén mésimin kaq té
vlefshém (10-11). Né té njéjtén kohé gjithcka gé ajo thoté éshté né kontrast me
premtimet e rreme té burrave génjeshtaré dhe grave té pabesé.

Baza e dyté pér vémendje éshté vlera praktike e asaj qé thoté ajo (12-21).
Eshté ajo qé bén té mundur ushtrimin e pushtetit dhe prodhimin e pasurisé.
Kétu vérehet gjithashtu lidhja tjetér né 1,1-7, midis mencurisé dhe fesé (13),
megjithése fokusi mbetet né lidhjen midis mencgurisé dhe sé drejtés dhe sé
gabuarés. Supozohet se pushteti ushtrohet né njé ményré té drejté (shih v. 13,
15) dhe se pasuria éshté dhurata e atij qé interesohet pér drejtési (18-21). Zonja
Urtésia éshté késhilltarja kryesore e mbretit. Kétu mé shumé se kudo shohim se
¢faré mencurie supozohej té ishte, dhe nganjéheré ishte, pér njé mbret si
Solomoni.

Arsyeja e treté e shtjellon argumentin né njé plan tjetér, Znj. Urtésia ishte e
pérfshiré me Zotin né krijimin e botés (22-31). Cfaré argumenti mé mbresélénés
pér ta dégjuar mund té imagjinohet? Dera e zonjés Mencuri éshté ajo qé duhet
pritur (32-36). Megjithaté, nuk éshté njé biznes i tepért (30-31).

Pra, Zoti kishte menguri qé nga fillimi, para se té krijonte botén (22-26). Zoti
pérdori menguriné - mendien, inteligjencén, arsyen e shéndoshé - né
ndérmarrjen e krijimit (27-31). Sa mé shumé qé njohim krijimin, aq mé
mbresélénése gjejmé mencuriné.

Imazhi i mencgurisé si person mund té jeté pérdorur fjalé pér fjalé né feté qé
shfagnin shumé peréndi, termat e té ciléve Proverbat mé pas i pérdor né njé
kuptim té "demitologjizuar”. Gjuha e saj gjithashtu do té inkurajonte izraelitét
té mos adhuronin njé peréndeshé pérkrah Jahveut (krh. Jer. 44,17), peréndeshé
e vérteté (por metaforike) pér t'u nderuar éshté mencguria. Né kohét e krishtera,
duke e marré personifikimin fjalé pér fjalé dhe duke menduar pér mencguriné si
njé person aktual té ndaré nga Zoti, njerézit fituan njé ményré pér té kuptuar
marrédhéniet e Krishtit me Zotin. Ajo géndron né themel té Jn. 1,1-4 dhe Kol.
1,15-17.

Fjala pér posedim (12) zakonisht do té thoté 'pérvetéso’ né Proverbat (p.sh.
1,5; 4,5, 7), dhe fjalét e Znj Menguri kétu e marrin até pérdorim. Marrja e
personifikimit té menqgurisé fjalé pér fjalé (shih mé lart) i béri njerézit té
preferojné pérkthimin e sjellé mé paré né v. 22, i cili éshté mé i pérshtatshém
pér Krishtin sepse ai u soll si njé person né vend gé té merrej si njé objekt. Njé
fjalé qé do té thoté "e sjellé" sigurisht vjen né v. 24. Kjo né kontrast me
pérkthimin grek té DhV, gé e kishte kuptuar até té "krijuar”. Né polemikat mbi
personin e Krishtit, kjo luante né duart e arianéve té cilét mund ta pérdornin
até si prové pér piképamjen e tyre se Krishti ishte njé genie e krijuar.

Né v. 30, fjala zejtar i pérkthyer vjen vetém kétu né DhV. "Fémija i vogél" ose
"i dashur” (NEB) pérshtatet mé miré né kontekstin e v. 30-31, ku theksi vihet né
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lojén e gézueshme té krijimit sesa né punén e palodhur né té. Nése éshté e
drejté, v. 22-36 mund ta ¢ojé Znj. Menquri gé nga lindja pérmes lojés - e
vajzérisé deri né shtatin e moshés sé rritur.

Njé pérkthim mé miré i Fu 8,22-31 éshté si vijon

Zoti mé zotéronte qé né fillimin e veprimtarisé sé tij, para veprave té tij mé
té lashta. Ai mé caktoi qé nga pérjetésia, qé nga fillimi, para krijimit té botés.
Kur hyra né skené, ende nuk kishte det dhe asnjé burim nuk dilte nga thellésia.
Themeli i maleve ende nuk ishte véné, kodrat ende nuk ishin krijuar. Zoti ende
nuk e kishte krijuar tokén, nuk shihej as dheu me fushat e tij; prej tyre nuk
gjendej as gjurmé. Uné isha atje, kur Zoti e formoi harkun e qiellit dhe caktoi
rrethin e horizontit mbi thellésité e ogeanit, kur i mblodhi reté lart né qgiell dhe
béri qé té buronin gurrat nga thellésité, kur i caktoi detit kufirin e tij, té cilin
dallgét nuk mund ta kalojné, kur mati themelet e tokés - atje isha, dhe si fémijé
gézohesha para tij, dité pér dité luaja né tokén e tij dhe kénagesha me njerézit
qé krijoi ai.

9,1-18 Ftesat identike té zonjés Mencuri dhe zonjés Marrézi

Predikimi i fundit ka njé strukturé té ekuilibruar bukur, njé ftesé nga Znj
Menguri, njé ftesé nga Znj. Marrézi qé i drejtohet fjaléve té saj, dhe midis tyre
njé koleksion vézhgimesh, té gjitha kéto rishikojné implikimet e predikimeve si
njé e tere.

Ftesa pérfundimtare e zonjés Mencuri (1-6) pérséri kujton Is. 55. Kétu ajo
braktis rolin e profetit dhe merr até té ushtrisé, né ményré qé shérbétorét e saj,
jo ajo veté, té béjné thirrjen. Portreti i urtésisé sé Proverbave ka marré shumé
forma, 'ajo éshté aq e mrekullueshme sa njé peréndeshé, aq e gjallé sa njé fémijé
i vogél, aq i rehatshém sa krahét e njé néne, aq sfidues si njé profet, aq i
kénaqshém sa njé tryezé e ngarkuar me ushqim, aq misterioze si njé dashnor i
fshehur midis zambakéve.

Nuk éshté asnjé oferté vetémohuese gé ajo bén, ushqimi éshté i pasur, vera
éshté e miré (e pérzier me eréza) dhe vendosja e shkélgyer (1; domethénia e
shtaté shtyllave éshté ¢éshtje supozimesh). Por ka ndoshta njé ironi né v. 4-6,
gé njerézit qé nuk kané gjykim jané té detyruar ta refuzojné ftesén e saj.

Ndérkagq, interludi (7-12) fillon me njé shénim mjaft té doréhequr. Pérvoja
sugjeron gé mésuesi nuk do té marré askund me shumé njeréz, dhe éshté e
késhillueshme (e mencur!). Té jesh realist né lidhje me kété (7-8). Por njé
mésues ka pérvoja mé té lumtura (9). Ai koment kujton hyrjen né predikime
(shih 1,5, gjithashtu 1,3 pér prezantimin e pyetjeve morale). Ajo gjithashtu ¢on
né njé rikonfirmim té tekstit té motos (10, krh. 1,7), me premtimin e zakonshém
té zonjés Menquri bashkangjitur (11), dhe stresin e njohur pér pérgjegjésiné
personale (12).

Ndérhyrja i jep zonjés Marrézi kohé pér té pérgatitur imitimin e saj té dobét
té darkés sé zonjés Mencuri. Ndérsa Zonja Menc¢uri modelohet nga njé profet,
Zonja Marrézi éshté modeluar nga gruaja e pabesé. Vs 13-18 duhet té
krahasohen me 7,10-27, dhe uji i vjedhur gjithashtu me 5,15-16, aktiviteti i
paligjshém seksual shpesh éshté dukur mé emocionues sesa alternativat mé
konvencionale. Por zonja Marrézi gjithashtu i ¢con njerézit né té njéjtin fat si
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gruaja e vullnetshme (18). Kjo pjesé, pra, mbyllet né ményré dramatike duke
vendosur para nesh njé zgjedhje té jetés dhe vdekjes.

10,1 — 22,16 Fjalét e urta té Solomonit

Seksioni i dyté kryesor i librit pérmban fjalé té urta né njé kuptim mé té
ngushté mé afér asaj té fjalés shqipe, thénie me njé varg pér njé numeér temash.
Théniet jané mbledhur dhe rregulluar né té paktén tre baza.

Sé pari, ato mund té ndahen né katér lloje té pérgjithshme,

a). vézhgime se si éshté jeta (p.sh. 10,4, 12, 26)

b). vézhgime rreth mengurisé (p.sh. 10,1, 5, 8)

c). vézhgime rreth drejtésisé (p.sh. 10,2, 6,7)

d). vézhgime rreth pérfshirjes sé Zotit né jetén e njerézve (p.sh. 10,3, 22, 27).

Grupet mbivendosen, si¢ ilustrojné shembujt e renditur, por ndarja e gjeré
éshté e dobishme. Renditja né té cilén kemi renditur llojet éshté marré
gjithashtu si njé udhézues pér moshén e tyre - fjalét e urta té para ishin
vézhgime pér jetén (si¢ jané zakonisht fjalét e urta shqipe) dhe pérdorimi i tyre
u zgjerua mé voné pér t'iu referuar mencurisé, pastaj moralit, pastaj teologjisé .
Kjo mund té jeté késhtu, por té katér léndét jané po aq tema té lashta pér
reflektimin njerézor.

Kjo ndarje e katérfishté e thénieve éshté njé bazé pér ményrén se si ato jané
grupuar né Fu. 10 - 22. Pér shembull, megjithése kk. 10 — 11 pérmbajné shembuj
té té katér grupeve, ato kané njé pérgendrim veganérisht té forté té thénieve
rreth drejtésisé dhe ligésisé.

Sé dyti, fjalét e urta mund té kategorizohen sipas temave qé trajtojné, pér
shembull, né 10,1-22 ka shumé fjalé té urta pér pasuriné dhe pérdorimin e fjalés
njerézore. Kjo ndarje pérshtatet né té gjithé até qé sapo pérshkruam. Ai siguron
njé parim tjetér qé ka ndikuar né rregullimin e proverbave. Késhtu théniet né
10,2-5 té gjitha trajtojné temén e lulézimit, por ato ilustrojné té katér llojet e
thénieve té pérmendura mé lart.

Njé bazé e treté pér lidhjen e thénieve éshté thjesht verbale - théniet vihen
prané njéra-tjetrés sepse ato pérdorin té njéjtén fjalé kyce ose frazé edhe pse
mund té keté shqisa té ndryshme né té dy kontekstet. Kk. 10 — 11 pérséri japin
shumé shembuj, p.sh. 10,6 dhe 7 té dy u referohen bekimeve té té drejtéve;
10,6b dhe 1 Ib jané identike; 10,11 dhe 12 pérdorin té dy foljen "mbulesé". Si¢
tregon shembulli i fundit, kéto lidhje nuk jané gjithmoné té dukshme né disa
pérkthime; komentet do té térheqin vémendjen pér disa nga kéta shembu;j.

Autori mund té keté pérdorur lidhje verbale té kétij lloji pér disa arsye.
Mund té jeté njé ndihmé pér kujtesén. Mund té tregojé njé kénaqgési té gjallé
dhe estetike né lidhje té tilla fjalésh. Mund té pércjellé njé kuptim qé lidhje té
tilla pasqyrojné njé unitet té brendshém né realitet, qé rrjedh pérfundimisht
nga njé Zot i vetem.

Ndérsa linjat e gjera dhe shumé hollési té rregullimit té kk. 10 - 22
pasqyrojné kéto tre baza, shpesh théniet individuale duket se nuk kané asnjé
lidhje me kontekstin e tyre. Mund té ndodhé qé kapitujt té mbledhin sé bashku
grupe té méparshme théniesh té ndryshme né pérmbajtje dhe gé disa grupe té
vendoseshin né bazé té pérmbajtjes sé njérit ose tjetrit "anétaréve té tyre gé mé
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pas sollén me vete té tjeré né tema té ndryshme. mund té jeté qé ne ende nuk e
kemi pikasur "pistén" e aranzhimit.

Ndarjet gé vijojné bazohen né llojet e thénieve ose né cilat tema jané
dominuese né pika té ndryshme. Ndonjéheré ndarjet lejohen té mbivendosen
kur ndihmon pér té marré parasysh vargjet né mé shumé se njé lidhje.

10,1-22 Thénie mbi pasuriné dhe mbi fjalét

10,1-4 Hyrje.

Fraza Proverbat e Solomonit tashmé éshté shfaqur né 1,1 (shih komentin).
Kétu si¢ duket tregon se ky ishte dikur fillimi i njé koleksioni té veganté i
pérbéré nga 10,1 - 22,16, i cili tani ka kk. 1 — 11 té vendosur para tij.

Pjesa tjetér e 10,1 éshté njé hyrje si ato gé vijné né fillim té seksionit té
predikimit (p.sh. 1,8). Hyrje té tilla nxisin vémendjen pér mencuriné qé gjejmé
né materialin e méposhtém - megjithése kjo e bén até né njé ményré indirekte.
Vs 2 dhe 3 prezantojné njé nga temat mbizotéruese té thénieve, por béjeni duke
e vendosur até né kontekstin e drejtésisé dhe ligésisé dhe té pérfshirjes sé Zotit
né kéto ¢éshtje. V 4 ofron njé koment mé té drejtpérdrejté né lidhje me té, pa iu
referuar haptas mengurisé, moralit ose fesé.

V. 1-4 pérmbajné té katér llojet kryesore té thénieve. Ata fillojné njé nén-
koleksion gé pérshkon v. 1-22, dhe ilustrojné si ményrén se si théniet kané té
béjné me veté jetén e tyre dhe me njé qasje té mengur ndaj jetés, dhe gjithashtu
se si té kuptuarit e jetés dhe kérkimi i mengurisé nuk ka pér té gené kurré té
ndara nga morali dhe feja (krh. 1,1-7).

10,2-6, 15-17, 22 Pasuria. Théniet shpjegojné bindjen se lulézimi éshté fryt i
punés sé palodhur (4), mencurisé (5), drejtésisé (6, 16) dhe pérfshirjes sé Zotit
(22). Pértacia do té sjellé varféri dhe turp (4-5), por po késhtu do edhe
shkathtésia qé shpérfill té drejtén dhe té gabuarén (2). Si nevoja e brendshme
ashtu edhe pérfshirja e Zotit i béjné gjérat té funksionojné né kété ményré (2-3,
22). Né té njéjtén kohé ekziston njé njohje e fakteve rreth varférisé dhe pasurisé
dhe rezultateve té tyre té pashmangshme (15).

Mésimi i Proverbave shpesh ngre dy pyetje té kundérta pér njerézit. E para
éshté qé duket se méson njé "ungjill lulézimi" té késaj bote ose njé etiké té
pabalancuar "protestante té punés”. Ajo qé Fjalét e Urta premtojné né té vérteté
éshté njé korrje e miré e cila nuk i jep asgjé té drejté personit té drejté — njé
furnizim i bollshém i nevojave té jetés, jo njé furnizim i dukshém i luksit té saj
(Kadilakét do té ishin njé ¢éshtje tjetér!). Jezusi riafirmon premtimin e
shkrimeve té shenjta se vendosja e sundimit té Zotit dhe drejtésisé sé Zotit con
né radhé té paré qé té gjitha nevojat materiale té plotésohen (Mt. 6,33). Pér mé
tepér, thirrja pér puné té palodhur vendoset né kontekstin e mengurisé dhe
devotshmérisé, me shqetésimin pér zhvillimin e jetés né komunitet, e cila
gjithashtu kalon pérmes Proverbave. Kjo bén té mundur gé shtytja e tij té mos
inkurajojé genin e punés e pérgendruar tek vetja.

Pyetja e dyté - nése funksionon - ne do ta shqyrtojmé né komentet 10,23 -
11,11.

Shénime. 2 thesare té fituara keq jané 'thesare té fituara nga ligésia'. Ligésia
dhe drejtésia vihen né kontrast né v. 2, 3 dhe 6.
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5 E mengur éshté fjala e pérkthyer "e matur” né 1,3 (shih né 1,1-7). 16a "Rroga
e té drejtéve con né jeté" e bén mé té qarté se fraza me jetén lidh v. 16 dhe 17.

10,6-14, 18-21, 31-32 Fjalé. Njé shtytje karakteristike e thénieve té Proverbave
mbi fjalét éshté "sa mé pak aq mé miré" (19). Dégjimi éshté njé shenjé dhe njé
mjet i mengurisé; muhabetit éshté e kundérta (8, 10). Fjalét gé flasin té
mencurit dhe té drejtét, sidoqofté, do té jené shprehje té vlefshme dhe
ushqgyese té dashurisé, té afta pér té shpérndaré fuginé e sé keqes dhe pér té
gjetur pranimin me njerézit (11-12, 20-21, 32). Fjalét e gjuhéve té lirshme ose té
liga sjellin telashe pér veten e tyre dhe pér té tjerét (6, 11, 13-14, 21, 31),
vecanérisht kur ato shkaktojné gjendje té keqe dhe késhtu lindin pércarje dhe
mashtrim (12, 18). Edhe pértej vdekjes, fjalét e théna pér kéto dy grupe
vazhdojné té vijné né kontrast (7)..

Shénime. 6 Referenca ndaj gojés sugjeron gé fjala e urté paralajméron
vecanérisht kundér ligésisé sé fjalés (p.sh. mashtrimit). Forma e fjaléve do té
jeté njé bekim nénkupton qé "nuk do té merrni njé bekim" (si né v 6; krh. 11,26)
por "do té jeté njé shembull i bekimit qé do té pérdoret nga njerézit né lutjet e
tyre pér bekim '(krhs. Zan. 12,2).

8 Budallai i muhabetit nuk éshté e njéjta fjalé, por i njéjti person, si tallési
'(shih né 1,1-7).

9 né temé i takon 10,23 - 11,8, por né formén e tij poetike i pérgjigjet né
ményré té vecanté v. 8 dhe 10. 1 Pérkthimi alternativ. Ka kuptim mé té miré
kétu.

12 Ligésia mbulon dhunén (1), dashuria mbulon mékatet - e njéjta folje
pérdoret shumé ndryshe shqisat Té zgjuarit flasin me mencuri dhe béjné miré;
budallenjté nuk e béjné.

10,23 - 11,31 Drejtésia dhe ligésia, dhe mé shumé pér fjalét dhe pasuriné

10,23-27 Hyrje.

V. 23-27 ngjajné me v. 1-4, ata fillojné me njé ftesé tjetér té nénkuptuar pér té
kérkuar mencuri sesa marrézi dhe e ndjekin até me shembuj té tre llojeve té
tjera kryesore té thénieve qé shfagen né koleksion si njé e téré. Ata prapé na
ftojné pérséri pér té gmuar menguriné (23), por theksojné lidhjen e saj me
drejtésiné (24-25), tema qé pérshkon 10,23 - 11,11. V. 26 shton njé shembull té
njé lloji té treté té thénieve, njé koment té drejtpérdrejté pér jetén. V. 271
vendos té gjitha kéto shqetésime né kontekstin e pérfshirjes sé Zotit né ¢éshtjet
njerézore. Hapja e seksionit lidh edhe njé heré jetén, menguriné, moralin dhe
devotshmériné.

10,28 - 11,11 Drejtésia dhe ligésia.

I drejti vjen trembédhjeté heré né seksion, i pabesi (i keq) dymbédhjeté heré,
njé pérqgendrim i pashembullt né té gjithé Shkrimin. Cdo shprehje shfaqget
njézet e njé heré diku tjetér né kk. 10 — 13, i cili con mé tej temén e késaj pjese,
natyrén dhe shpérblimet e drejtésisé dhe ligésisé.

Natyra e drejtésisé éshté té jeté e drejté, korrekte, e duhur, e rregullt dhe e
drejté. Késhtu qé éshté e lidhur ngushté me drejtésiné (p.sh. 11,3, 6, 11), njé fjalé
qé do té thoté fjalé pér fjalé "drejtési" (cf, 11,5). Té dyja kéto jané gjithashtu té
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lidhura ngushté me integritetin; fjala fjalé pér fjalé do té thoté "térésia". Ai
shfaget gjithashtu né 11,3 dhe 5, dhe vé kontrastin me shtrembérimin.

Drejtésia shprehet né ndershméri, drejtési, simpati (madje edhe pér kafshét)
dhe té vértetén (10,2; 12,5, 10; 13,5). Ajo léshon né té folur njé menguri, té
vlefshme, ushqyese dhe jetédhénése (10,11, 20-21, 31). Ajo sjell bekim pér kombin
(11,11, 14,34). Thénie té ndryshme premtojné se veté i drejti do té marré si
shpérblim ¢lirimin, bekimin, kénagésiné, pérmbushjen, lulézimin, gézimin,
siguriné, drejtimin, plotésiné e jetés dhe favorin ndaj Zotit dhe me njerézit e
tjere.

Ligésia, pérkundrazi, nga veté natyra e saj pérfagéson até qé nuk éshté e
vérteté dhe nuk éshté e pérbashkét, e paqarté dhe e gabuar. Mund té pérbéjé
"shtrembérim” (10,9; 11,20). Mund té pérfshijé rebelim (10,12 - gabime; 10,19 -
mékati; 12,13 - mékatar). Mund té sugjerojé déshtimin pér té pérmbushur
standardet e pritura nga ne (13,6 - mékatari). Mund té paraqitet si humbje nga
rruga e duhur (10,17). Mund té jeté ¢éshtje dinakérie né shpikjen e sé keges
(10,23; 12,2). Mund té sugjerojé até qé sjell telashe - tek njerézit e tjeré dhe tek
vetja (10, 29 - kege). ai mund té tregojé njé kthesé té coroditur té gjérave nga
rénia (10,31-32; gjithashtu fjala e ndryshme e pérkthyer dublikaté né 11,3). Mund
té pérfshijé tradhti ose pabesi (11,3, 6). Kjo nénkupton mosrespektim ose sharje,
braktisje té géllimshme té ményrés sé fesé (11,9).

Konkretisht, ajo shprehet né pandershméri, mashtrim, etje pér gjak, mizori
dhe grabitje (10,2; 12,5-6, 11-12). Rezulton né turp dhe shkatérrim pér
komunitetin, dhe késhtu né gézim pér vdekjen e personit té lig (11,11-12; 13,5).
Megenése natyra e saj éshté e kundérta e natyrés sé drejtésisé, késhtu éshté
edhe fryti, ekspozimi, rrénimi, telashet, rénia, ngatérrimi, zemérimi, uria,
shkatérrimi, zhgénjimi i shpresave, pérhapja e dhunés, kalbja e kujtesés,
pérmbushja nga frika, shkurtimi i jetés, humbja e shtépisé dhe tokés dhe
iluzoriteti i fitimit té saj.

Lexuesit moderné shpesh cuditen nga pohimet e sigurta té Proverbave né
lidhje me pérfitimin e drejtésisé. Mund té mos duket e vérteté qé drejtésia
¢liron nga vdekja (11,4). Mund té béhen disa komente pér kété véshtirési. Sé
pari, si¢ duket ¢do aspekt tjetér i Proverbave, ai si¢ duket bazohej né pérvojé
(krh. Ps. 37,25); nuk ishte thjesht dogma teologjike. Lexuesit moderné gé jané
té habitur nga kjo mbase duhet té marrin mé shumé parasysh provat e
disponueshme né pérvojén e tyre personale se drejtésia gjen shpérblimin e saj.

Sé dyti, nése ndodh gé pohimet e Proverbave funksionojné mé pak né botén
toné, kjo mund té pasqyrojé ligésiné e botés soné (p.sh. né shpérndarjen e saj té
padrejté té burimeve). Fjalét e urta mund té pasqyrojné njé shoqéri e cila i
kushtoi mé shumé vémendje duke paré qé biznesi dhe jeta e komunitetit
funksiononte né njé ményré morale. Késhtu na sfidon té luftojmé padrejtésing,
jo mé pak pér shkak té rrezikut qé na tregon se jemi né ligésiné toné.

Sé treti, Fjalét e urta ndonjéheré béjné pérgjithésime; ka pérjashtime. Libri e
di qé jeta éshté mé e komplikuar sesa nénkuptojné disa thénie individuale (krh.
13,23; 30,1-4). Librat e tjeré té Urtésisé, vecanérisht Jobi dhe Kuvendari,
pérgendrohen mé shumé né faktin se kéto pérgjithésime shpesh nuk
funksionojné. Deklaratat e pérgjithshme dhe pérjashtimet duhet té merren
parasysh.
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Sé katérti, pérgendrimi i Proverbave né pérgjithésime ka njé shqetésim
teologjik. Teologjikisht, né fund té fundit duhet té ndodhé gé universi té
funksionojé né njé ményreé té drejté. Nése jo, gjykatési i té gjithé tokés véshtiré
se i ka rregulluar punét e saj si¢ duhet.

Sé pesti, pjesé té tjera té Shkrimit té Shenjté zgjidhin problemin e
padrejtésisé sé dukshme té jetés né kété epoké duke paré drejtésiné e krijuar né
epokén e ardhshme. Pohimet e véshtira té Proverbave duhet té vendosen né até
kontekst, por jo t'u vidhet forca prej tyre. Ato formojné njé pjesé té
réndésishme té déshmisé sé Shkrimit pér "bindien se Zoti éshté Zot i késaj
epoke. Besimi biblik nuk éshté thjesht njé ¢éshtje éndrra né diell kur té vdisni.

Shénime. 10,26 Pér pértacin, shih mé 24,30-34; gjithashtu cf. v. 4. V. 26a
sugjeron se ai éshté njé acarim. Megjithése né pérmbajtje, vargu nuk pérshtatet
me kontekstin, né formé ai korrespondon me v. 25. 11,1 merr njé shprehje nga
10,32, "buzét e té drejtit e diné se ¢faré i pérshtatet ... peshat e sakta jané
kénagésia e tij". Pér até qé Peréndia urren né krahasim me kénagésiné e tij, mé
15,8. 2 né kété kontekst e gon mé tej Asgjén prej 10,31-32 qé fjalimi i mencur ose
i drejté gjithashtu lidhet me modestiné; fjalim i lig apo budalla me krenari dhe
turp. Dita e zemérimit éshté dita e fatkegésisé, kur ndodh ndonjé gjé e
tmerrshme dhe kur duket sikur zemérimi i dikujt ka réné. Fraza nuk nénkupton
gé ngjarja né té vérteté buron nga zemérimi i Zotit (krh. Jb. 21,30). Vdekja éshté
po aq e papritur dhe e parakohshme.

7 Edhe kétu ka kuptim mé té miré marrja e thénies pér t'iu referuar vdekjes
sé papritur qé zhgénjen pritjet e personit.

11,9-14 Fjalé né komunitet. Riafirmohet fuqia e fjaléve pér té dhéné jeté ose
pér té shkatérruar (shih mé 10,9-14), por kétu vecanérisht fjalét pér
komunitetin, shénojné aludime pér fqinjin, qytetin dhe kombin. Né kété
kontekst ekziston njé arsye e veganté pér zhurmén (10) dhe njé arsye e re pér té
pohuar aftésiné pér té mbajtur gojén mbyllur (13).

Shénime. g Ikja ofron njé lidhje mbrapa me v. 8; éshté e njéjta folje si ajo e
pérkthyer qé shpétohet atje. gb sugjeron gé vargu i referohet pérgénjeshtrimit
né vend se thashethemeve.

11 Bekimi duket té jeté ai qé ata shpallin mé tepér sesa ai qé marrin (pér té
gjykuar nga paraleli né v. L1b).

11,15-31 Pasuria.

Proverbat jané té vetédijshém se njé thénie qé duket e thjeshté ose
pragmatike duhet té shogérohet nga njé tjetér qé e plotéson até dhe e
komplikon c¢éshtjen. Prosperiteti mund té duket se vjen nga té genit i
paméshirshém sesa i buté, gjé qé sjell respekt, por pa para (16). Megjithaté, ajo
gjithashtu léshohet nga bujaria me até qé dikush tashmé ka (24-26), dhe nése
pasuria e fituar do té jeté gjéja e vérteté, kjo varet nga drejtésia (18-19, 21, 23, 27,
29, 30-31); Zoti sigurohet pér kété (20). Pérdorimi i pasurisé kérkon kuptim té
miré pér té mos e shpérdoruar até né shkage té llojllojshme, por té rrezikshme
té tilla si vénia me kusht ose garantimi i njé huaje pér njé té huaj (15). Ai
gjithashtu pérfshin mirési, e cila né kété kontekst sugjeron bujari dhe qé
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gjithashtu pérfiton nga vetja (17), dhe sensin pér té mos besuar né pasuri (28).
Ka situata né té cilat njé e vérteté éshté e réndésishme; situatat e tjera kérkojné
njé tjeter.

Shénime. 16 Nuk ka dallim midis respektit ("nderit") dhe pasurisé, té cilat i
pérkasin sé bashku (3,16; 8,18) dhe nuk ka fjalé té vecanté pér burrat. Prandaj,
¢éshtja mund té jeté: "ka dy rrugé drejt pasurisé dhe nderit, njé pérmes hirésisé
(e cila éshté karakteristiké e grave), njé pérmes agresivitetit".

20 Lidhur me até gé Peréndia urren dhe kénaqget, shih né 15,8. 22 lidhje me
diskutimin e pasurisé né sajé té faktit se ajo fillon nga gjérat me vleré.

25 Njé njeri bujar éshté fjalé pér fjalé 'njé person i bekuar; krh. v. 26b

29 Né kontekst sjell shqetésime sugjeron té pérpigesh té fitosh pasuri, duke
gené koprrac ose neglizhent.

30 si njé e téré ka kuptim mé té miré nése v. 30b kuptohet anasjelltas, pasi
"njeriu i mengur fiton shpirtrat”. Ideja atéheré éshté qé té drejtét té kené njé
ndikim jetédhénés mbi té tjerét, dhe té mencurit fitojné té tjerét pér menguri.

12,1-28 Mé shumé pér fjalét dhe punén

12,1-4 Hyrje. Vs 1-4 pérséri i ngjajné 10,1-4 dhe 10,23-27 né bashkimin e
thénieve té té katér llojeve si njé hyrje né njé kapitull. Edhe njé heré ata sfidojné
né ményré té nénkuptuar dégjuesin e mencurisé sesa marréziné (1), pohojné
pérfshirjen e veté Zotit né punét (2), deklarojné qé drejtésia dhe ligésia marrin
shpérblimin e tyre (3) dhe béjné njé vézhgim se si éshté jeta (4). Luaj me fjalét
qé lidhin burrin (4) me nuk mund (3) dhe lidhjet e turpshme me planet né v. 5.

12,5-8, 13-23, 25-26 Fjalé, té vérteta dhe té rreme. Tema dominuese né pjesén
tjetér té k. 12 éshté pérséri pérdorimi i fjaléve, né vecanti efekti kontrastues i
fjaléve té mira dhe té kéqija. Drejté, i drejté, i mencur, i matur, i singerté,
pagebérés, fjalé té mira léshojné ¢éshtje né drejtési, ¢lirim, lavdérim, fitim,
shérim, gézim, gjykim, inkurajim dhe né kénaqgésiné e Zotit. I lig, i
shtrembéruar, budalla, génjeshtar, keqdashés, i pamenduar, i papérmbajtur ose
duke kurdisur fjalé gé léshojné fjalé me mashtrim, né léndime pér njerézit e
tjeré, né diskreditim dhe telashe pér veten dhe né neveri té Zotit. Eshté e
mengur té dégjosh késhilla, por té injorosh fyerjet sesa anasjelltas (15-16); por
edhe té jemi té kujdesshém né marrédhéniet me té tjerét (26).

Shénime. 5 Fjala késhillé éshté ajo qé pérkthehet 'udhézim' né 1,5 (shih
komentin). 6 sugjeron gé pa e ditur éshté gjaku i tyre qé i pabesi géndron né
pritje (krh. 1,18).

12,9-12, 24, 26-28 Puna dhe shpérblimet e saj.

Té kesh mjaft pér té ngréné dhe té kesh status né shogéri vijné nga
shpenzimi i energjisé dhe té jetuarit drejt, jo nga shtirja (9), lIénia pas dore e
kafshéve (10), ndjekja e ndjekjeve té pavlefshme (1), imitimi i skemave té liga té
njerézve té tjeré (12) ose thjesht déshtimi té bésh dicka fare (24) - madje edhe
té shqetésohesh té gatuaj até qé ke kapur (27)! Krh. gjithashtu v. 14b

13,1-25 Déshira, pasuria dhe mencuria
13,1 Hyrje. V 1 éshté njé hapje e ngjashme me ato té seksioneve té
méparshme, duke nxitur né ményré implicite dégjuesit té marrin parasysh
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menguriné e kétij kapitulli (krh. 10,1). Sidoqofté, nuk vazhdon né stilin e
prezantimeve té méparshme. Ndérsa lévizim népér kapituj, drejtésia dhe ligésia
zvogélohen né réndési dhe né kété kapitull pérfshirja e Zotit zhduket mjaft,
megjithése béhet gjithnjé e mé e spikatur né kapitujt qé pasojné. Fokusi kétu
éshté pra né veté mencguriné (shih v. 13-20).

13,2-12, 18-25 Déshira dhe pasuria.

Pas pyetjeve rreth pasurisé géndrojné disa mistere té personalitetit njerézor
qé do té thoté se pamja nuk mund té besohet gjithmoné (7) dhe pérmbushja
ose zhgénjimi i déshirés mund té keté efekte té thella mbi personin (12, 19). Ka
edhe mistere qé lidhen me kérkimin e pasurisé né vetvete. Né té vérteté éshté
njé arritje e paqarté; zgjidh problemet dhe sjell probleme qé té varfrit nuk i
hasin (8).

Théniet tregojné ményra né té cilat déshirat mund té kénagen ose
zhgénjehen. Njé celés géndron né até nése dikush pérdor fjalét e tij né njé
ményré té matur dhe éshté né gjendje té mbajé gojén mbyllur (2-3), njé tjetér
né nése dikush pérdor energjiné e tij (4). V. 5-6, 9, 21-22 dhe 25 kujtojné
dégjuesit né terma té pérgjithshém se konsideratat morale géndrojné né themel
té kétyre faktoréve dhe v. 11 e bén pikén mé konkrete. V. 23 pranon gé ligjet
morale té cilat né teori e rregullojné jo gjithmoné funksionojné; ato gjithashtu
pérmbajné njé sfidé té nénkuptuar pér té paré qé padrejtésia nuk lejohet té
shkelé kéto ligje.

Shénime. 2 Dhuna éshté pér veten e tyre, pér ironi té fatit, né kontekst (krh.
1,18). 3 Fjala jeté do té thoté vetja ose personi (shih v. 8), por edhe oreks, dhe ky
kuptim i fundit duket se éshté ai qé pérshkon kapitullin, shih v. 2 (mall), 4
(déshirat), 19 (shpirti ose "shije"), 25 (zemra, ose 'oreksi' ). 9 Njé person
krahasohet me njé shtépi, ku prania e njé drite sugjeron praniné e jetés (krh. Jb.
18,5-6). 10 Krenaria pérdoret né kuptimin e bisedés arrogante, té padégjueshme
(krh. 21,23-24).

13,13-20 Urtésia.

Né mes té kétyre thénieve qé kané si kérkesé pér pasuri si temén e tyre mé té
zakonshme, v. 13-20 na kujtojné se mencuria géndron gjithashtu né themel té
késaj kérkese (shih v. 10 dhe 24 dhe specifikisht v. 18). Hapja ndaj késhillés dhe
korrigjimit dhe nénshtrimi ndaj mengurisé sé mésuar né shoqgériné e té
mengurve, éshté celési i sjelljes sé matur, fitimit, pérmbushjes, favorit, nderit
dhe jetés — dhe anasjelltas.

Shénime. 17 Njé kujtesé pér té zgjedhur lajmétarin tuaj me kujdes, njé
besnik sjell shérim né situata; njé e keqe i bén ato mé keq. 19 E kegja ka mé
shumé té ngjaré "telashe” ose "fatkegési" (e njéjta fjalé né v. 20-21). Ideja éshté
gé ato té mos kthehen nga rruga qé ¢on né telashe né rrugén qé té con né
pérmbushje.

14,1 — 15,1 Urtésia, personi i brendshém dhe jeta né shoqéri

14,1-4 Hyrje.

Edhe njé heré kapitulli hapet me njé sfidé té nénkuptuar pér té kérkuar
menguri dhe pér té shmangur marréziné (1). Né kété kontekst, pra, té dy figurat
jané personifikim i mengurisé dhe marrézisé, si né 9,1, 13 (krh. Gjithashtu 24,3-
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4), dhe pika e v. Lb éshté se nése nuk jemi té kujdesshém lejojmé marrézi pér té
shembur shtépiné qé ndérton mencuria (krh. v. 3). Pérséri, té kuptuarit e
mencurisé gé 1é jashté Zotit dhe moralin éshté e ndaluar nga njé thénie qé
térheq vémendien tek e drejta dhe e gabuara dhe te géndrimet ndaj Zotit (2).
Katér llojet e rregullta té thénieve né kéto kapituj plotésohen mé pas nga njé
vézhgim rreth jetés né v. 4, bosh éshté fjalé pér fjalé "e pastér”, duke sugjeruar
qé fermerét duhet té durojné njé rrémujé té vogél nése duan té korrin njé
korrjes.

14,1-9,15-18 Dituria dhe marrézia.

Pér ta théné negativisht, marrézia éshté shkatérruese (1), vetéshkatérruese
(3), veté-pérjetésuese (6, 18, 24), veté-shprehése (7), veté-mashtruese (8),
kokéforté (9), besnike (15 ), i pamatur (16), jopopullor (17), gjaknxehté (29) dhe
né fund té fundit veté-imponohet (33).

Shénime. 9 Budallenjté nuk kujdesen pér rregullimin e marrédhénieve kur
ato jané né gabim; té drejtét jané té interesuar pér vullnetin e miré té ndérsjellé.

14,10-15 Personi i brendshém. Zemra éshté fjala e pérséritur kétu, shih v. 10,
13-14 (ku éshté fjalé pér fjalé "zemra e pabesé"), 30 dhe 33. Kéta shembuj
tregojné se si "zemra" né fjalimin biblik nuk éshté thjesht vendi i emocioneve,
por gendra e brendshme e té gjithé personit, né ményré qé té lidhet me
mendjen dhe vullnetin (me té menduarit dhe vendimmarrjen) po aq sa me
ndjenjat (té cilat né Bibél shpesh shogérohen me stomakun ose veshkat, p.sh.
23,16a ) Zemra éshté e lidhur me mirékuptimin dhe menguriné (2,2, 10; 3,5),
bindjen (3,1), kujtesén (4,4; 6,21; 7,3) dhe me komplotin (6,14, 18). Né 6,32; 7,7;
9,4, 16 éshté pérkthyer "gjykim", né 7,10 "qéllim", né 8,5 "kuptim". Kur
pérkthimet pérdorin termin "zemér", éshté zakonisht e mencur mendérisht ta
zévendésosh até me "mendje". Késhtu, né 4,21, 23 na kérkohet té mbushim
mendjen toné me mésimin e té mengurve dhe té kujdesemi pér mendjet tona si
burim vendimtar i gjithé personalitetit toné (krh. Rom. 12,2; Efes. 4,23; Heb
8,10; 1 Pjet. 1,13; gjithashtu Mt 15,18-19).

Shénime. 10 Ekziston njé kuptim né té cilin té gjithé qéndrojné vetém né
ndienjat dhe pérvojat e tyre mé té thella. 1 Krh. v. 1. 13 Kjo éshté pér shkak se e
geshura e njé personi shpesh fsheh dhimbjen e fshehur (ose sepse ka njé lloj
dhimbje né zemrén e secilit — késhtu qé shumica e pérkthimeve) qé gézimi i
tyre nuk ka kurré fjalén e fundit. 15 beson se ¢do gjé éshté fjalé pér fjalé "besim
né ¢do fjalé" - né ¢do késhillé ose premtim pér té ardhmen (shih v. 15b).

14,19 — 15,1 Jeta né shoqéri.

Fjalét mbret, princ, komb, popull, fqinj dhe mik kané béré pak paraqitje né
théniet e deritanishme; paraqitja e tyre sé bashku kétu né v. 19-21, 28 dhe 34-35 i
jep njé kontekst komunitetit shqetésimet e rregullta té thénieve mbi tema té
tilla si lulézimi (23-24). Ményra pér té pérdorur njé lulézim té tillé éshté, pér hir
té fginjit tuaj né nevojé (21), né vend se té marrésh géndrimin e zakonshém
ndaj té varférve (20). V. 19 dhe 32 e béjné até ¢éshtje si té moralit, ashtu edhe té
interesimit pér veten. Duke kaluar pértej késaj, v. 31 né ményré té ngjashme i
shton motivim fetar, me v. 26-27 duke shkuar mé tej né até drejtim dhe duke
premtuar se nuk duhet té kemi friké nga rreziget e pérfshira.
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V. 34 e bén drejtésiné ¢elésin e madhéshtisé sé njé kombi, njé receté qé
ndoshta nuk éshté provuar ende, megjithése biseda e saj (34b) shpesh éshté
provuar. Pér njé shoqéri té tillé, dashuria dhe besnikéria do té ishin njé themel
ideal, dhe v. 22 ofron njé receté pér planifikuesit né lidhje me kété (komploti
éshté e njéjta fjalé me planin - kétu nuk ka ndonjé kuptim té keq). Drejtésia
ligjore do té keté gjithashtu njé réndési kyge pér té (25).

Udhéhegésit jané po aq domethénés sa njerézit e tyre; v. 28 tregon presionet
mbi udhéhegjen né shogéri. Kjo shpjegon dicka nga aksionet e médha té
pérfshira né punén pér ta dhe nevoja pér té ditur se si ta trajtojmeé
marrédhénien me mencuri (14,35 - 15,1 — zemérimi ngre shgetésimin e vargut té
méparshém, megjithése éshté njé fjalé tjetér hebraike). Mbretérimi do té jeté
njé temé kryesore né k. 16, megjithése jo para se té kemi menduar pér Zotin
shumé mé tepér né mes.

15.2 - 16,19 Zoti né lidhje me menc¢uriné, mbretin dhe personin e
brendshém

15,2-7 Hyrje. Edhe njé heré njé kontrast midis mencurisé dhe marrézisé me
sfidén e saj té nénkuptuar pér té synuar té parén (krh. V. 5, 7) hap hyrjen né njé
koleksion té ri té thénieve, duke shtuar njé pohim té pérfshirjes sé Zotit né
jetén njerézore, sé bashku me vézhgimet rreth si éshté jeta dhe pér té drejtét
dhe té pabesét (3-4, 6).

15,2 — 16,19 si njé e téré pérmban shumé thénie qgé e sjellin Zotin né
ekuacionin e jetés njerézore. Seksioni vjen né gendér té 10,1 - 22,16 dhe késhtu
né gendér té librit si njé i téré, dhe késhtu e vendos Zotin né zemér té
mésimeve té librit rreth mengurisé.

15,7-19 Personi i brendshém dhe syri i Zotit.

Katér referenca pér kété pérfshirje té Zotit né v. 8, 9, 11 dhe 16 ndérthuren me
gjashté aludime té zemrés njerézore né v. 7, 11, 13, 14 dhe 15; krh. gjithashtu v. 21
28, 30 dhe 32 (mirékuptim); 16,1, 5 dhe g (shih né 14,10-15). Té dy vijné sé bashku
né 15,11. Kjo deklaraté né v. 1 lidhet me referencat e seksionit pér até qé
Peréndia urren ose kénaget me té (8, 9; krh. V. 26; 16,5; gjithashtu 11,1, 20; 12,22;
17,15; 20 , 10, 23). Kéto jané ¢éshtje té ndershmérisé ose motivimit njerézor, ose
té lidhjes midis asaj qé thuhet dhe asaj qé éshté menduar. Ato géndrojné té
fshehura pér syrin e njeriut - por jo pér Zotin, thoté Proverbat. Zoti i sheh dhe i
urren ata dhe kjo mund té vendosé disa kufizime né veprén e fshehté té
njerezve.

Théniet sjellin aspekte té tjera té lidhjeve dhe ndryshimeve midis personit té
brendshém dhe jetés sé jashtme. Ekziston njé lidhje midis marrézisé né té
menduar dhe né té folur (7). Duhet té keté gjithashtu njé lidhje midis aspekteve
té brendshme dhe té jashtme té shpirtshmérisé soné (8) dhe madje edhe midis
asaj se si ndihemi dhe si dukemi (13). Por pasuria e personit té brendshém
mund té kompensojé presionet né pjesén e jashtme (15-16), ndérsa njé gojé e
hapur dhe njé mendje e hapur mund té jené té papajtueshme (14).

Shénime. 11 Vdekja dhe Shkatérrimi (Sheol dhe Abaddon) - shih né 1,12.
Edhe Sheoli nuk éshté pértej fuqisé sé Zotit (krh. Ps. 139,8). 16-17 Kéto dy vargje
ekuilibrojné njéra-tjetrén, si¢ béjné 15,15-16. Pagja qé vjen nga kthimi mbrapsht
i Zotit largon varféring; po késhtu edhe realiteti i dashurisé njerézore. 18-19 lé té
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kuptohet pér njé vazhdim té késaj bisede, v. 18 duke amplifikuar v. 17, v. 19
pastaj duke paralajméruar qé té béheni shumé té qgeté!

15,20-33 Urtésia dhe nderimi pér Zotin.

Vs 20-24 fillojné si njé hyrje né njé seksion té ri ose njé ligjérim mbi
menguriné (v. 20 né fakt pérsérit hyrjen né k. 10), me gézimin si njé motiv té
pérséritur, gézimin e perceptimit té mengurisé (20), gézimin e duke e ushtruar
até (23) dhe gézimin e rremé pér ta shmangur até (21; kénagésité jané e njéjta
fjalé). Por sé shpejti i hap rrugé theksimit té pérfshirjes sé Zotit né boté qé éshté
tipari i vecanté i 15,2 — 16,15 né térési. Ndérsa v. 11 bashkoi té dy temat
pérséritése té v. 7-19, késhtu v. 33 bashkon té dy temat e v. 20-33 né mbyllje té
kétij seksioni.

Qeniet njerézore kané té béjné me menguriné dhe nderin (33), pasi v. 20-24
shprehin shqetésimin me menguri, v. 25-29 pasqyrojné shqetésimin me nder, e
para mé pozitivisht se e dyta. Ata pohojné géndrimin dhe veprimin e Zotit né
lidhje me veté-mjaftueshém dhe strehét, té cilat géndrojné né themel té
ményrés se si pasurité shpesh marrin pérparimin e tyre.

Vs 30-32 gradualisht pérgatisin rrugén pér v. 33 pér té deklaruar se gelési i
mencurisé dhe nderit éshté nderimi pér Zotin ose pérulésia. Né kété kontekst
pérulésia éshté njé géndrim para Zotit dhe jo thjesht njé virtyt njerézor.
Sekuenca vs 30-33 sugjeron gé lajmet e kéndshme na ndihmojné té pjekemi si
njeréz, por edhe kritikat, dhe asgjé nuk na pjek mé shumé sesa t'u
nénshtrohemi kritikave té Zotit.

Fjalét pér lajme (30), dégjime (31) jané té lidhura, késhtu qé v. 31-32
sugjerojné qé vendosja e deklaratave dukshém negative sé bashku me lajmet
padyshim té mira mund té jeté po aq jetédhénése dhe ndértuese. Pika
nénvizohet nga fakti se té kuptuarit (32) éshté gjithashtu e njéjta fjalé me
zemrén (30). Nga ana tjetér, disiplina (32) rishfaget né v. 33 (krh. fjalé pér fjalé
"frika e Zotit éshté njé disipliné me menquri’, késhtu qé v. 33 e lidh qarté Zotin
me meésimin e v. 30-33.

16,1-19 Sovraniteti hyjnor dhe njerézor. Si askund tjetér né Fjalét e urta, Zoti
shfaget nénté heré né v. 1-11; mbreti pesé heré né v. 10-15.

Pérkufizimi i pozicionit té njé mbreti né njé monarki tradicionale (e cila
mund té zbatohet né forma té ndryshme té tjera té udhéhegjes politike) éshté i
dyfishté. Sé pari, ai ka fuginé e frikshme pérfundimtare, né fjalé dhe né veprim
(10, 14-15). Sé dyti, ai éshté i pérkushtuar pér drejtési (10, 12-13). Né Izrael dhe
gjetké, kjo e fundit do té konsiderohej si thelbésore pér idené e monarkisé si e
para, megjithése mund té shihej gjithashtu si jo vetém njé ¢éshtje e moralit, por
e interesit vetjak (12). Né kontekstin e thénieve mbi mbretériné, komentet mbi
drejtésiné, menguriné, ndershmériné dhe pérulésiné né v. 8 dhe 16-19 do té
vlejné gjithashtu pér mbretin né vecanti.

Kjo sidomos kur komentet pér mbretin vendosen né kontekstin e
veprimtarisé sé Zotit né boté. Ndérthurja e té dyve né v. 10-11 ndihmon pér té
parandaluar mbajtjen e tyre veg e veg, por po késhtu béjné edhe deklaratat
aktuale pér Peréndiné, sepse ato gjithashtu pérgendrohen né sovranitetin dhe
drejtésiné. Eshté pérfshirja e Zotit ajo qé pércakton se sa larg shpjegohen planet
né ményré efektive (1), si vlerésohen veprimet (2), sa planet jané té suksesshme
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(3) dhe se si madje faktorét negativé duken té pérshtaten né njé géllim (4). Ai
gjithashtu pércakton se sa larg arroganca e pushtetit largohet nga gjérat (s),
shmangen telashet (6), diplomacia éshté efektive (7), ideté vihen né praktiké
(9) dhe standardet e drejta veprojné né biznes (11).

Duke folur njerézisht, standardet e biznesit ishin pérgjegjésia e mbretit.
Késhtu, v. 11 e bén vecanérisht té qarté se si né kété pjesé si térési pozicioni i
mbretit po i nénshtrohet Zotit. Kjo do t'i sillte njé mesazh té réndésishém
Izraelit né periudhén e Tempullit té Paré, kur ata kishin mbretér gé kétu
sfidohen té sundojné né njé ményré qé pasqyron sundimin e Zotit - si¢ jané
geverité e botés moderne. Do té sillte gjithashtu njé mesazh té réndésishém pér
Izraelin né periudhén e Tempullit té Dyté, kur ata drejtoheshin nga mbretérit e
huaj, té cilét gjithashtu thuhet se jané pérfundimisht nén sundimin e Zotit - njé
inkurajim nga ana e tij pér popujt e sotém té kontrolluar nga fuqité e huaja.

Shénime. 6 E kegja kétu duket se tregon katastrofén (e njéjta fjalé si né v. 4);
kthimi nga ligésia né ményra té drejta dhe te Zoti bén té mundur shmangien e
fatkeqésisé gé vjen nga mékati i dikujt.

10 Cfaré urrejné mbretérit dhe ¢faré kénagen ose favorizojné (e njéjta fjalé)
krahasohet me listén e gjérave qé Peréndia i urren dhe kénaqget (shih 15,8, ku
shfagen té njéjtat dy fjalé, dhe komenti atje). 17 Pér té keqen né kuptimin e
'telasheve' shih v. 6.

16,20 — 22,16 Jeta, drejtésia, mencuria dhe Zoti

Né kété gjysmé té dyté té koleksionit, fjalét e urta té Solomonit qé shfagen
né 10,1 - 22,16, lloje té vecanta té thénieve dhe temave shfagen pérséri dukshém
né seksione té ndryshme, dhe shumé thénie kané lidhje verbale me té tjerét né
kontekst. Né térési, megjithaté, ato nuk jané té ndara aq qarté né seksione sa
éshté gjysma e paré, dhe arsyeja pas rendimit té tyre shpesh éshté mé pak e
qarté se né gjysmén e paré. Ka tre grupe théniesh té mencurisé, njé koleksion
théniesh pér drejtésiné dhe ligésiné afér fundit dhe grupe té vogla théniesh qé
sjellin Peréndiné. Mbizotérojné proverbat qé béjné vézhgime pér veté jetén.

16,20-30 Bekimet e mencurisé.

V. 20-23 shpjegojné disa nga bekimet e mencurisé né njé ményreé té tillé qé ta
béjné studentin té déshirojé t'i kushtojé vémendje pjesés tjetér té mésimit té
librit. V. 24-30 kané lidhje verbale pérséri me v. 20-23 dhe me njéri-tjetrin, né
ményré qé v. 20-30 té formojné njé zinxhir. Shumé nga lidhjet shfagen né Ntv;
pérveg késaj, goja éshté e njéjta fjalé me uriné (23, 26); buzét si fjalim (23, 27,
30); ndérsa prosper (20) éshté fjalé pér fjalé "gjen miré" (krh. v. 29). Sé bashku,
atéheré, ata premtojné se menguria (e lidhur me nderimin ndaj Zotit) sjell
pérfitim, reputacion, ndikim, kénagési, shérim, udhézim dhe njé jeté té ploté
dhe ata paralajmérojné pér shtrembérimin budalla qé do té mashtrojé né
ndarje, ndéshkim, katastrofé dhe vdekje . V 26 mbase shérben pér té shtuar
motivimin, edhe pér nxénésit oreksi i tyre duhet té jeté stimuluesi i tyre. Né v.
216 dhe 23b, ideja éshté gé fjalimi fitimprurés "rrit té mésuarit”, shih né 1,7.

16,31 — 18,1 Dinamika e marrédhénieve.
Vézhgimet konkrete né kété seksion jané kryesore pér aspektet e
marrédhénieve brenda familjes dhe komunitetit. Dy reflektojné mbi statusin e
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vecanté dhe krenariné e ndérsjellé té tre brezave té familjes, gjyshérve qé do té
jené anétarét e moshuar té komunitetit, prindérit e rritur dhe fémijét (16,31;
17,6). Afirmimi i té tre grupeve dhe vizioni i marrédhénieve té tyre té ndérsjella
ka digka pér t'u théné vendeve moderne té zhvilluara. V. 17 reflekton mbi
réndésiné qé kané véllezérit dhe motrat dhe miqté pér njéri-tjetrin né jeté né
pérgjithési, por vecanérisht né kohé krizash, edhe nése v. 18 1€ té kuptohet se
shqgetésimi fqinjésor, gjithashtu, duhet té ushtrohet me maturi. Por té
vetmuarit e géllimshém u imponojné humbije té gjithéve (18,1).

Njé numér théniesh né k. 17 lidhen me harmoniné dhe konfliktin brenda
familjes dhe gjetké. V. 1 pohon se harmonia familjare ka mé shumé réndési se
¢do gjé tjetér. Prandaj, V. 2 paralajméron kundér grindjeve, vecanérisht mbi
paraté (megjithése v. 8 njeh ndikimin e parave tek njerézit), dhe v. 21-22 dhe 25
vini re dhimbjen ndaj babait dhe nénés gé mund té sjellé njé marrézi e tillé.

V. 4 tregon se gjérat qé njerézit thoné shpesh jané ato qé shkaktojné telashet
(krh. 16,28; 17,27-28). V. 9 na nxit té inkurajojmé dashuriné dhe migésiné duke
mbuluar ofendime sesa duke folur pér to, megjithése kjo nuk do té thoté qé ne
kurré nuk u themi njerézve gjérat e véshtira (10). Né ményré té ngjashme v. 14
dhe 19 na nxisin té shmangim grindjet ose fillimin e dashurisé (krh. 16,32; 17,11-
13), megjithése v. 15 dhe 20 paralajmérojné kundér késaj qé ¢on né kompromis
ose mashtrim.

"Pércarja" éshté njé temé e pérséritur e Proverbave. Né kisha dhe bashkési ka
gjithnjé trazues, njeréz qé pélgejné té shkaktojné telashe. Shkaku mund té jeté
zemérimi (15,18; 29,22), tallja (22,10), alkooli (23,29-35), thashethemet (26,20),
lakmia (28,25) ose thjesht perversiteti (16, 28). Rezultati mund té jeté konflikti i
vazhdueshém (26,21), prishja e pérhershme e marrédhénieve (18,19) ose telashe
té médha (17,14). Zgjidhja mé e miré éshté ose té térhigeni nga sherri (17,14) ose
té lini ¢éshtjen té vendoset nga ekuivalenti i hedhjes sé njé monedhe (18,18). Me
fjalé té tjera, njé vazhdim kokéforté i njé mosmarréveshjeje bén mé shumé dém
sesa marrja e njé vendimi té vogél té gabuar.

Thénie té tilla si 17,16 dhe 24-28 flasin pér mencuri, por jo vetém pér
mencuriné e késaj bote. 16,33 dhe 17,3-5 shprehimisht shtojné Zotin né
ekuacion. Kéto vargje pohojné se Zoti éshté arbitri pérfundimtar se si
funksionon fati i familjes, ndérmerr provén e fundit té marrézisé familjare dhe
éshté objekti pérfundimtar i fyerjeve té njerézve.

Shénime. 7 Njé koment tjetér mbi gjérat qé njerézit thoné, duke ndjekur v.
4.19 Si dhe fjala dashuron, fjala fton lidhje v. 19 me v. 9, ku éshté e njéjta fjalé e
pérkthyer promovon. Né v. 19b imazhi éshté i paqarté, por veprimi éshté njé
shprehje e krenarisé. 18,1 Pérséri ndjek éshté folja e cila tashmé ka ardhur né
17,9 dhe 19, ndérsa njé njeri jo migésor lidhet me fjalén pér vegon né 17,9.

17,24 — 18,8 Natyra dhe ¢mimi i marrézisé.

Marrézia éshté e spikatur né kété grup théniesh. Eshté i cuditshém né interes
té saj (17,24), ka véshtirési né mbajtjen gojén mbyllur (17,27-28; krh. 18,8), duke
kémbéngulur pér té marré vendime mé vete (18,1) dhe preferon té flasé ndaj té
dégjuarit (18,2). Késhtu sjell shqetésime pér familjen (17,25), humbje pér
njerézit e tjeré té prekur nga vendimet (18,1) dhe dhimbje pér individin (18,6-7).
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Nga ana tjetér, ka kontekste né té cilat njé person duhet té flasé dhe té
provokojé konflikt nése éshté e nevojshme (17,26; 18,5).

Shénime. 18,4 Ndérsa 18,4a dhe 20,5a mund té nénkuptojné se geniet
njerézore kané burimet e tyre té brendshme té menqurisé, kjo nuk thuhet diku
tjetér né Fjalét e Urta. Prandaj Niv, por merr njé kontrast midis evazivitetit
njerézor dhe qartésisé sé gazté té mengurisé.

18,9-21 (éshtjet e forcés dhe fuqisé.

Kjo pjesé flet pér forcén e njé qyteti té fortifikuar dhe pér dy gjéra qé kané
forcé paralele. Njéra éshté pasuria (11; v. 16 shénon njé aspekt tjetér té fuqisé sé
pasurisé né raport me té médhenjté). Por v. 10 tashmé ka pohuar se Zoti mbron
té drejtin, duke e cilésuar komentin mbi forcén (e supozuar) té pathyeshme té
pasurisé. Ai gjithashtu mbéshtet njé kuptim té ndryshém té krenarisé, nderit
dhe pérulésisé (12). Vs 13 dhe 15 lidhen me até vlerésim té krenarisé dhe v. g 1é
té kuptohet pér njé formé tjetér té forcés sé ushtruar edhe nga joaktivi.

Shpirti njerézor mund té mbajé vetveten, por jo pérgjithmoné (14). Forca
mbrojtése e Zotit jep njé pérgjigje. Gjéja e dyté qé éshté aq e forté sa njé qytet i
fortifikuar éshté ndjenja e démtimit personal gé ndonjéheré mund té vijé midis
véllezérve (19). V. 18 ofron njé késhillé tokésore pér zgjidhjen e
mosmarréveshjeve té tilla midis kundérshtaréve té forté. 16,33 éshté e vetmja
referencé tjetér pér hedhjen e shortit né Fjalét e Urta késhtu gé v. 18 mund té
marré gjithashtu si té mirégené se Zoti éshté sovran kur hidhet shorti.

18,22 - 19,10 Varféria.

Varféria éshté padyshim njé gjé e keqe; do té thoté, pér shembull, se ju
gjithmoné jeni duke kérkuar 1émoshé (18,23). Kjo bén qé edhe familja juaj t'ju
largojé larg (19,7). Sigurisht qé zvogélon numrin e njerézve qé kérkojné
shogériné tuaj (19,4, 6-7). Né kété kontekst, 19,5 mbase nénkupton gé i bén
gjykatat té mos déshirojné t'ju trajtojné me drejtési, por premton gé
déshmitarét e rremé do té ndéshkohen (krh. 19,9).

Cfaré tjetér mund té thuhet pér té inkurajuar té varfrit? Atyre u jané dhéné
disa fakte pér t'u mbajtur né mend. Sé pari, se njeriu i varfér qé lyp méshiré
(18,23) éshté tashmé objekt i hirit té Zotit pérmes dhuratés sé Zotit pér gruan e
tij (18,22). Sé dyti, ai mik i ngushté mund té jeté mé i miré se shumé té njohur
dhe mé besnik se anétari mé i ngushté i familjes suaj (18,24). Sé treti, se éshté
mé miré té jesh i varfér dhe i singerté sesa njé budalla i devijuar ose aktivist gé
fajéson Zotin pér problemet e veta té shkaktuara nga vetja (19,1-3), dhe pér té
cilin varféria né té vérteté éshté e pérshtatshme (19,10). Sé katérti, qé né
kérkimin e mengurisé ju jeni shoku juaj mé i miré (19,8). Kur personi i varfér
merr hirin njerézor, Zoti e di dhe do ta shpérblejé até (19,17). Késhtu qé njerézit
inkurajohen té tregojné njé hir té tillé (fjala "hir" géndron prapa shpehjes "éshté
e miré" né 19,17). Njé person i varfér zakonisht preferohet nga njé génjeshtar,
sepse "dashuria besnike éshté ajo qé njerézit kérkojné tek njé person” (19,22).

Shénime. 24 Shogérues éshté fjala e pérkthyer me miqté né 19,4, 6-7. Miku
né 18,24 éshté njé fjalé mé e forté e formuar nga fjala pér "dashuri” (krh. 19,8).
Véllai éshté fjala e pérkthyer té aférm né 19,7.

19,11-19; 20,2-3 Konflikti.
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Seksioni merr tema nga 16,31 - 18,1. Kombinimi i fuqisé dhe zemérimit éshté
padyshim njé i frikshém (19,12; krh. 20,2). Grindja né shtépi mund té zbavisé té
huajin, por gjithashtu ndihet vdekjeprurése (19,13) dhe lavdia e vérteté géndron
né té genit né gjendje té shmangni grindjet (20,3). Késhtu menguria géndron né
té genit né gjendje té "zgjasésh zemérimin ténd" — kuptimi i drejtpérdrejté i
durimit (19,11); dhe dhuntia e Zotit géndron né mos pérfshirjen né até lloj
grindjeje né shtépi (19,14).

Personi me temperament té nxehté mund té jeté i pandreqshém dhe i priré
pér katastrofé (19,19). Por kjo nuk éshté arsye pér té neglizhuar théniet e gjérave
té véshtira brenda familjes, gé do té thoté té 1émé diké né rrugén e vdekjes
(19,18). Pértacia né vetvete mund té shkaktojé gjumé té ngjashém me vdekjen
dhe uri (19,15); injorimi i mencurisé rrezikon veté vdekjen (19,16).

19,20 - 20,5 Dituria.

19,20 komente mbi pérfitimet dhe rreziget e mengurisé dhe marrézisé (krh.
v. 25, 27 me V. 26, 29). Kéto ilustrohen nga disa portrete té mencurisé. Eshté e
papajtueshme me pélgimin pér njé pije (20,1); aq shumé pér dashuriné pér
alkoolin gé shpesh karakterizon komunitetet akademike! [lustrohet nga
pasiviteti i pértacit, objekt i disa prej portreteve mé té zgjedhura té Proverbave
(shih mé 24,30-34). Mencuria i mundéson dikujt qé té zhysé thellésiné e
fshehur dhe ndoshta mashtruese té zemrés njerézore (20,5; shih mé 18,4).

Atéheré na kujtohet se pérfshirja e Zotit né punét njerézore do té thoté qé
thjesht menguria njerézore nuk e ka gjithmoné fjalén e fundit dhe se nderimi
pér Zotin éshté po aq i réndésishém pér njé jeté té suksesshme sa zbatimi
intelektual (19,21, 23). Marrédhéniet njerézore kané gjithashtu réndési (19,22),
ashtu si edhe drejtésia (19,28, ku referenca pér tallje lidhet me komentet mbi
budallain si tallés né v. 25, 29).

Shénim. 17, 22 Shih né 18,22 - 19,10. 20,2-3 Shih mé 19,11-19.

20,5-19 Paragqitjet dhe e vérteta.

Drejtésia mund té pércaktohet si njé jeté me integritet personal (7), por
éshté vértet e véshtiré té gjesh njé shembull (6, 9). Hapja nuk éshté e
zakonshme (5), si¢ ilustron jeta e biznesit (14), dhe shmangia njerézore éshté e
véshtiré té depértohet (15).

V. 5 tregon mencuriné si ¢elésin pér té depértuar né kété evazivitet. Né njé
ményré mé poshté-né-tokeé v. 8 piké pér autoritetin e ushtruar me sy hapur. V.
11 nénkupton gé veprimet duhet té merren si njé e dhéné pér personin real. V.
12 i sheh syté e hapur si dhuraté e Zotit, ndérsa v. 10 shton paralajmérimin e
neveritjes sé Zotit pér hile né tregti.

Vs 16-19 lidhen sé bashku pasi v. 16, 17 dhe 19 pérdorin té njéjtén folje né tre
ményra té ndryshme, pér té théné vendos siguri, shije té émbél dhe "pérzierje
me" (shmangé); v. 19 gjithashtu funksionon si njé kualifikim né v. 18. Vargjet
lidhin temén e késaj pjese pérmes v. 17 me komentin e saj mbi mashtrimin.

Shénim. 13 ,Qéndro zgjuar” éshté fjalé pér fjalé 'hap syté', lidhja e vargut me
kontekstin (shih v. 8, 12).

20,20 - 21,4 Sovraniteti i Zotit dhe autoriteti njerézor.
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Seksioni pérfshin referime té métejshme ndaj Zotit. Ne duhet t'i besojmé
Zotit kur na béhet padrejtési (20,22). Né até situaté mund té sigurohemi pér
shqgetésimin e Zotit pér ndershméri dhe drejtési (20,23; 21,3), pér drejtimin e
Zotit pér té fugishmit (20,24, nuk éshté fjala e zakonshme pér "njeri" kétu), pér
Kuptimi i Zotit pér ményrén se si "punojné” geniet njerézore (20,27), dhe té
pérfundimit té vlerésimit té Zotit (21,2). 20,25 zgjedh njé shembull kur njerézit
mund té mos e kuptojné as veten e tyre.

Mbreti ka pérgjegjési pér "mposhtjen e té ligut" (20,26) dhe lloji i tij i
veprimit ndéshkues ka njé rol né pastrimin e genies sé brendshme edhe té
njerézve té tjeré (20,30). Por sovraniteti i Zotit né lidhje me mbretin (shih 21,1)
sugjeron njé kualifikim pér té dyja kéto thénie, éshté vetém Zoti gé mund té
shohé né genien e brendshme (20,27). Njé koment tjetér pér thénien e paré
éshté se mbreti duhet té pérgendrohet né pozitivet, né até qé ndérton fronin, jo
vetém né veprimet ndéshkuese né lidhje me gjérat qé kané shkuar keq (20,28).

Té rinjté dhe té moshuarit kané lavdité e tyre, forcén fizike dhe autoritetin e
pérvojés (20,29). E para nuk duhet té pér¢mojé ose mashtrojé té dytén (20,20-
21, mallkimet dhe té bekuarat jané fjalét e para dhe té fundit té dy vargjeve).

21,2-29 Drejtésia dhe ligésia.

Kah fundi i Pr. 10 - 22 shfaget njé tufé tjetér fjalésh mbi drejtésiné dhe
ligésiné, paralele me até afér fillimit té kétyre kapitujve. Pas dy komenteve nga
kéndi i Zotit (2-3), ligésia pérgendrohet. Ligésia e bén krenariné dritén e saj
udhéheqése (4), shprehet né dhuné dhe shtrembérim (7-8), éshté pa hir dhe
déshiron shkatérrimin e té tjeréve (10; e kegja éshté fjala e pérkthyer shkatérrim
né v. 12), éshté krenare dhe arrogante ( 24), fetar por hipokrit (27), dhe me
fytyré té guximshme por jo reflektuese (29).

Déshira éshté njé temé qé shfaqget diku tjetér, vecanérisht si déshira pér té
gené i pasur, e cila mund té ndiget né ményra té drejta ose té gabuara, té
mengcura ose budallage (5-6, 13, 17, 20, 25-26), por rreth sé cilés fuqi gjithashtu
duhet té jemi realisté (14).

Ligésia gjen realizimin e saj natyror. Té dhunshmit térhigen me dhuné (7).
Drejti ndérmerr veprime kundér njerézve karakteri i té ciléve éshté i kundért
me té tijin (12). Té paméshirshmit nuk gjejné méshiré (13). Ata qé gabojné
humbasin pérfundimisht (16). Kur kjo té ndodhé, éshté sikur ata té zéné vendin
e té drejtéve qé ishin né rrezik prej tyre (18, njé version mé i mprehté i pikés sé
théné né 11,8. Njerézit gé vendosin besimin e tyre né njé vend budalla jané té
ekspozuar nga té mengurit ( 22). Déshmitari qé kércénon jetén e dikujt me
génjeshtrén e tij, humbet jetén e tij (28).

Ka disa komente pozitive té mrekullueshme pér drejtésiné. Zoti quhet né
ményré unike i Drejti (12), i cili hedh njé drité té re mbi fjalén drejtési né Pr. 10
— 22 si njé e téré, gjithcka qé thoté pér kété temé buron nga natyra e Zotit.
Ekziston gézimi i drejtésisé (15), njé shembull i ményrés né té cilén gjykimi i
Zotit - si¢ jepet zakonisht kjo shprehje — éshté njé lajm i miré né DhV. Ajo
shénon mbretérimin e drejté té Zotit (dhe kontrast v. 17, ku kénagésia éshté
fjala gézim i pérkthyer mé paré). Drejtésia, besnikéria, jeta dhe nderi
bashkohen sé bashku (21).

Shénim. 9, 19 Shih né 16,31 - 18,1.
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21,30 - 22,16 Dituria, pasuria dhe Zoti.

Théniet e fundit né Pr. 10,1 - 22,16 pérziejné théniet tipike té mencurisé me
njé numeér té habitshém té thénieve qgé sjellin Zotin né ekuacion. Késhtu ata
pohojné réndésiné e mengurisé dhe pérpjekjes njerézore (22,3, 6, 10, 15; thénie
tipike té mengurisé né 22,5, 8, 11, 13, 14), por gjithashtu deklarojné se kéto nuk
nénkuptojné asgjé té pavarur nga vullneti i Zotit (21, 30-31) dhe madje kérkojné
pérfshirjen e Zotit nése parimet e tyre duhen pérmbushur (22,12). Ata jané
realisté né lidhje me pasuriné dhe varfériné (22,7), por e kualifikojné gé jo
vetém nga konsideratat njerézore (22,1, 9 — bekuar éshté qé njerézit flasin miré
pér té), por gjithashtu duke vérejtur se ¢faré kané té pérbashkét té pasurit dhe
té varfrit né Zot ( 22,2) dhe duke pohuar se géndrimet ndaj Zotit jané té njé
réndésie kyce pér ¢éshtjet e pasurisé dhe varférisé (22,4). Me té vérteté nderimi
pér Zotin éshté themeli i mencurisé.

22,17 - 31,31 Pesé koleksione té tjera

E treta e fundit e Proverbave pérfshin pesé koleksione té métejshme té
vecanta té materialit té mencurisé té llojeve té ndryshme, dy koleksione té
thénieve té té mencurve (22,17 — 24,22 dhe 24,23-34), njé koleksion i ngjashém
‘kopjuar nga burrat e Hizkijahut (Ezekisé) '(25 - 29), dhe fjalét e Agurit (30)
dhe té Mbretit Lemuel (31).

22,17 - 24,22 Tridhjeté thénie té mencura

Mésimi mbi kéto dy kapituj kthehet né theksimin e k. 1-9 né nxitjen e
lexuesit té adoptojé ose shmanggé lloje té caktuara té sjelljes. Théniet pér jetén
gé jané té zakonshme né 10,1 - 22,16 nuk shfagen mé, dhe shumica e njésive té
mendimit zgjasin disa vargje sesa vetém njé. Forma e zgjeruar e mésimdhénies
jep hapésiré pér koment se pse dégjuesi duhet té bindet. Njé pérkthim me
lehtési 1€ njé ndérprerje paragrafi pas secilés prej ‘tridhjeté thénieve '(22,20),
késhtu qé éshté e mundur té shihet se si ato ndahen.

Tridhjeté théniet jané té lidhura ngushté me njé vepér egjiptiane me
tridhjeté kapituj, Mésimi i Amenemopés. Kjo vepér duket se daton nga disa kohé
para Solomonit dhe zakonisht llogaritet qé Proverbat varen nga Amenemope
sesa anasjelltas. Hapja pér té mésuar nga mencuria e popujve té tjeré pasqyron
bindien teologjike se Zoti i Izraelit éshté Zot i té gjitha kombeve dhe i té gjithé
jetés. Prandaj nuk éshté pér t'u habitur kur popujt e tjeré perceptojné té vérteta
pér jetén nga té cilat njerézit e Zotit gjithashtu mund té pérfitojné. Tridhjeté
théniet na inkurajojné té pérdorim arsyen toné té shéndoshé né shérbimin toné
ndaj Zotit. Shérbimi i Zotit nuk kérkon gjithmoné "njé fjalé nga Zoti" né ményré
gé ne té shohim se ¢faré duhet té béjmé!

Mésimi i Amenemopés u krijua pér té ofruar késhilla pér njerézit e pérfshiré
né shérbimin publik. Té tridhjeté théniet kané shumé pér t'u théné edhe
njerézve té tillé.

Sé pari, njerézit e tillé duhet té marrin vesh nga njohurité e mengurisé (22,17-
21, ku japin pérgjigje té shéndosha pér até gé té dérgoi pasqyron punén e tyre si
ndérmjetés; 23,12, 13-16, 22-25; 24,3; 7, 13-14). Ata kané nevojé pér té shmangur
humbjen e kohés pér budallenjté qé nuk do t'i marrin vémendien e tyre (23,9).



29

Ata duhet té shénojné shembuj té miré (22,29) dhe té shmangin ndikimet e
gabuara - pér shembull, njerézit qé mund t'u japin atyre njé shembull té kokés
sé nxehté sesa ftohtésisé, njé shqetésim i réndésishém i mencgurisé egjiptiane
(22,24-25), ose njerézve té prirur té rebelim (24,21-22).

Sé dyti, ashtu si njerézit e zakonshém qé mésojné nga njohurité e té
mencurve, ata duhet té kujtojné pérfshirjen e Zotit né jetén dhe punén e tyre
dhe té presin té shohin rezultate nga kjo (22,19, 23; 23,11, 17; 24,12, 18, 21)

Sé treti, ata duhet té kujtojné kérkesat morale té punés sé tyre dhe sa lehté
mund té abuzohet me pushtetin (22,22-23, 28; 23,10-11; 24,8-9, 15-16). Por ata
gjithashtu duhet té jené té kujdesshém ndaj rrezikut té kundért, duke gené
indulgjent pa mend pér njerézit né véshtirési financiare (22,26-27). Ata kurré
nuk mund té thoné: A jam uné roja i véllait tim? ' (24,11-12), dhe pérgjegjésia e
tyre shtrihet né mendimet e tyre dhe jo vetém né fjalét dhe veprimet e tyre
(24,17).

Sé katérti, ata duhet té kujtojné rrezikun e veté-kénagésisé. Kjo mund t'i béjé
ata té harrojné ¢éshtjet reale pér té cilat shqetésohen dhe pozicionin e tyre, té
harrojné kalueshmeériné e pasurisé dhe té marrin miqésiné e dikujt me vlerén e
saj nominale kur ata duhet té pyesin pse personi éshté kaq bujar (23,1-9 - ideja
né v. g éshté se biseda e bukur do té rriné né fytin e tyre kur té zbardhé e
vérteta). Mund t'i béjé ata té kené zili ose shqetésim pér suksesin kalimtar té
kegbérésve (23,17-18; 24,1-2, 19-20). Kjo mund t'i béjé ata té harrojné se sa mund
té harxhohen né vetévendosje dhe sa té sémuré mund t'i béjé kjo (23,19-21, té
cilat tregojné pér marrédhéniet e kénagjes me veten dhe pértacisé, njé nga
temat e preferuara té menqgurisé; 23,29-35, ku miniera ime éshté veré e pérzier
me substanca té tilla si mjalti, ekuivalenti i koktejeve tona). Kjo mund t'i béjé
ata t'i nénshtrohen tundimit té seksit jashté martese (23,26-28). Pérballja e
presionit do té zbulojé se nga ato jané béré né té vérteté (24,10).

24,23-34 Thénie té tjera té mencura

Kéto formojné njé koleksion té pérzier té shtuar né tridhjeté théniet. Ato
pérfshijné dy komente té shkurtra pér vlerésimin toné pér diké qé do té flasé
drejt (kuptimi i drejtpérdrejté i fjalés sé pérkthyer i singerté né v. 26) dhe pér
nevojén pér té pasur mjaft pér té ngréné para se té kénagemi me "ndértimin e
njé shtépie” (27). Kjo e fundit mund té nénkuptohet mjaft fjalé pér fjalé, por e
njéjta frazé mund t'i referohet krijimit té njé familjeje; natyra e njé proverbi si
kjo éshté té jeté e hapur pér njé numér aplikimesh.

Dy thénie mé té gjata pérfshijné sjelljen né gjykaté nga ana e gjykatésve (jo
njé profesion por njé detyré e ndérmarré nga anétarét e vjetér té njé
komuniteti) (23-25) dhe nga ana e déshmitaréve (28-29 kéto dy vargje duket se i
pérkasin sé bashku dhe késhtu secila na ndihmon té shohim kuptimin e tjetrit).

MEé e gjata e thénieve éshté njé nga figurat e bukura té Fjaléve té urta té njé
prej personazheve té saj té preferuar (ose mé sakté mé pak té preferuar),
pértacit (30-34). Ai éshté i pabesueshém (10,26; 18,9), i paplotésuar (13,4; 21,25), i
rrethuar nga problemet (15,19), i uritur (19,15; 20,4), plot justifikime (22, 13;
26,13), duke mos mbaruar kurré asgjé (12,27; 19,24; 26,15), té varféruar (12,24)
dhe té pandreqshme (26,14, 16). 6,6-I1; 19,24 dhe 26,13-16 jané figura mé tej té
paharrueshme. Kontrastoni personin qé punon shumé (12,24, 27; 13,4; 16,26;
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21,5). Puna e palodhur éshté njé virtyt i mencurisé€, i domosdoshém pér té fituar
mencuri dhe pér sukses né jeté; késhtu pértacia éshté e kundérta.

25,1 - 29,27 Thénie té transkriptuara né oborrin e Hizkijahut (Ezekisé).

K. Paralelet 25 - 29 10,1 - 22,16 né até qé shumica e tij pérbéjné thénie me njé
rresht, dhe disa pjesé té tij i rregullojné théniet né bazé té lidhjeve verbale,
vecanérisht né k. 25 — p.sh. 7 né v. 8 dhe 9-dhe dégjon dhe dégjon '(e njéjta folje
hebraike) né v. 10 dhe 12. Né k. 25 théniet vijné né ¢ifte, ndérsa né k. 26 ata jané
mbledhur né grupe mé té médha. Ndonjéheré lidhja géndron né formén e
thénies - p.sh. 25,13 dhe 14 jané té dy krahasimet e motit.

Ekziston njé kénaqgési e madhe pér metaforén dhe pérngjasimin e gjallé né
gjysmén e paré té kétij koleksioni. Ato jané mé té mprehta sesa nénkupton
pérkthimi, sepse fjalét "si" dhe "éshté", ose "si" dhe "késhtu", zakonisht nuk
shprehen (ato paragiten né 25,13; 26,1, 2, 8, 18; 27,8, por jo diku tjetér). Késhtu
25,14 thjesht thoté: Re dhe eré pa shi; njé njeri gé mburret me dhurata qé nuk i
jep '. Rezultati éshté qé té kérkojmé nga dégjuesit e thénies qé té pérpunojné
kuptimin e saj; nuk u dorézohet né njé pjaté.

25,1 Hyrje. Né dritén e sfondit egjiptian té tridhjeté thénieve, éshté
interesante qé kjo pérmbledhje tjetér thuhet té jeté redaktuar né kohén e
mbretit Hizkija, periudhé gjaté sé cilés Juda kishte kontakte mé té ngushta me
Egjiptin. Eshté 30-31 paralajméron Judén kundér mencurisé njerézore pér té
supozuar se Egjipti éshté aleati i saj mé i miré dhe duke mos marré parasysh
Zotin. Né ruajtjen e materialit né Pr. 25 — 29, mésuesit e kohés sé Hizkijahut i
inkurajuan njerézit té kishin njé véshtrim pozitiv té mengurisé njerézore, por
edhe ata - si hartuesit e kapitujve té méparshém - i paralajmérojné njerézit té
mos e léné Peréndiné jashté llogarisé.

25,2-7 Mbretérimi.

Né dritén e origjinés sé sjellshme té kétij koleksioni, pritet qé théniet e tij té
para - tre palé - té kené té béjné me mbretin. Punét e Zotit pérfshijné mister; k.
30 do ta ¢ojé kété piké mé tej. Kjo njohje éshté e réndésishme, pasi shpesh
Fjalét e Urta nénkuptojné se teologjia éshté shumé e thjeshté. Proverbat nuk e
mbajné kété piképamje. Pérkundrazi, ¢éshtjet e késaj bote me té cilat mbreti
merret jané ato mbi té cilat ai tregon zotérim té ploté (2). Nga ana tjetér, veté
mendja e mbretit éshté si e Zotit (3). Duhet té jeté, nése do té jeté né pérputhje
me kérkesat qé i béhen, dhe mbreti késhillohet té fshehé disa nga ndienjat dhe
politikat e tij nése do té ruajé autoritetin dhe respektin.

Késhtu i lajkatuar, ai pérballet me njé sfidé né pérdorimin e autoritetit té tij
(4-5), ndérsa gjykatés sé tij i jané dhéné disa késhilla né lidhje me sjelljen e tyre
né lidhje me té (6-7 — pér té cilén Lk. 14,7-11 duket se i detyrohet digkaje).

25,8-28 Konflikti.

Ashtu si pjesét e k. 10 — 22, tema kryesore e thénieve né kété pjesé éshté
natyra e konfliktit dhe ményra pér ta shmangur ose zgjidhur até. Sé pari, mos u
nxito né konflikt publik, i sigurt se e drejta éshté né anén ténde, as nése e bén
até g¢éshtje private, zbulo té gjitha burimet e tua. Sido gé té jeté mund té
pérfundoni té poshtéruar (8-10). Mos e humb vetékontrollin ténd, ose mund té
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zbulosh se ke humbur gjith¢ka (28). Mos u largo nga té folurit e sé vértetés né
dashuri dhe t'i rezistosh sé keqes (krh. V. 26 - por vargu vjen kétu pér shkak té
imazhit qé bie né kontrast me até né v. 25) por ki kujdes se si e bén até (11- 12; v.
11 ka té njéjtén formeé si krahasimet e tjera, késhtu qé njé pérkthim jep: "Ashtu si
mollét prej ari té veshura me argjend éshté njé fjalé qé thuhet me vend").

Tani u drejtohemi marrédhénieve me eprorét e dikujt. Nése ata jané té
lodhur dhe potencialisht armigésoré, besueshméria do t'i freskojé ata dhe
késhtu do té jeté njé favor ndaj vetvetes (13; krahasimi me v. 25 sugjeron se
referenca éshté pér ujé té ftohté nga burimet e ushqyera nga débora e Malit
Hermon edhe né veré, jo pér né rénia aktuale e borés né veré). Kur dikush
duhet té mos pajtohet me eprorét e tij, kujdesi né fjalét qé pérdor éshté i njé
réndésie thelbésore. Fjalét e duhura mund té thyejné shtyllén kurrizore té
rezistencés sé tyre (15).

Edhe kur nuk éshté nén presion, harmonia fginjésore duhet té mbrohet. Mos
e tejkaloni mirépritjen tuaj, prandaj (16-17; imazhi nga v. 16a rishfaget né v. 27),
mos thoni génjeshtra ose mos tradhtoni besime (18-19, 23) dhe mos (rastésisht?)
shtoni vuajtjet e fginjit tuaj nga pandjeshméria juaj (20). Dikush mund té lidhé
me kété kujtesén pér té mos u premtuar njerézve mé shumé sesa mund té jepni
(14).

Fqinjét mund té ndahen né miq dhe armiq, dhe armiku i dikujt (21-22) ka té
ngjaré té jeté edhe fqinji i tij. Urdhri pér té dashur té aférmin (Lv. 19,18) si¢
duket ka armiq po aq sa miqté né mendje; Késhtu, urdhri i Jezusit pér té dashur
armiqté e bén vetém mé té qarté. I njéjti parim lidhet me shqetésimin pér té
fituar fqinjin e tij armiqésor ndaj pendimit (22a u referohet shenjave té
pendimit, si¢ duket figurative). Duke ofruar késhilla pér rivendosjen e
harmonisé né komunitet, megjithaté, mésuesit kétu u drejtohen instinkteve mé
egoiste. Céshtja e tyre éshté se té duash armikun / fqinjin toné mund té jeté
meényra mé e miré pér té arritur déshirén toné pér t'i dhéné fund armiqgésisé sé
personit tjetér, si dhe pér té adoptuar njé politiké qé Zoti miraton. Pali pohon
afrimin e tyre (Rom. 12,20).

Konflikti né shtépi mund té jeté mé i dhimbshmi dhe mé i pazgjidhshmi
(24).

Shénim. 23 Né Izrael shiu nuk vjen nga veriu por nga Mesdheu, peréndimi
(krh. Lk. 12,54). Ndoshta fjala e urté e ka zanafillén atje ku shiu erdhi nga veriu;
mund té jeté njé tregues tjetér i ndikimit egjiptian né Fjalét e urta.

26,1-12 Budallai.

Ka pak pérkufizim té marrézisé kétu, por ilustrim té gjallé té tij. Budallenjté
né teori mund ta vlerésojné mencuriné, mbase mund ta mésojné até me gojé,
por ata nuk diné ta pérdorin até (7). Ata jané si studenté qé kané grumbulluar
njohuri, por nuk kané fituar aftésiné pér ta zbatuar até, si dikush gé ka njé armé
té rrezikshme por nuk di se si ta pérdoré até (9 - pérve¢ nése pika e kétij vargu
éshté se ata kané fituar njohurité e tyre vetém rastésisht) As ata nuk mund té
pérfitojné nga gabimet e tyre (11).

Sipas pérkufizimit, budallenjté nuk do té mésojné nga kéto thénie. Cilét jané
té mengurit té mésojmé prej tyre? Ata duhet té regjistrojné se pér té nderuar
budallenjté nuk éshté né vend gesharake (1, 8 - njé gur vendoset né njé hobe né
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ményré qé té projektohet, té mos mbahet atje). Ata duhet té pérdorin metodén
e trajnimit té pérshtatshme pér budallenjté (3). Ata duhet té shmangin
pérdorimin e budallenjve nése duan té arrijné digka té arritur (6, 10; v. 10
nénkupton qé dicka do té arrihet, por nuk ka asnjé ményré pér té ditur se ¢faré
do té jeté). Ata duhet té shmangin fantaziné e tyre mé té larté se budallenjté,
gjé qé mund té provojé se nuk jané (12, thumbimi né bisht té késaj pjese).

Vs 4-5 ofrojné késhilla té habitshme té kundérta né lidhje me ményrén se si
dikush u pérgjigjet pyetjeve té marra té njé budallai. Varet nése dikush e merr
seriozisht pyetjen e budallait, apo e hedh poshté até dhe késhtu sillet ashtu sig
bén budallai me ¢éshtjet. Jeta éshté komplekse dhe e njéjta pérgjigje e lehté nuk
éshté e zbatueshme pér ¢do situaté. Personi i mengur éshté ai gé mund té
shohé se cila pjesé e mengurisé zbatohet né ¢do rrethané.

Shénime. 2 Ky varg vjen kétu jo sepse vazhdon temén, por sepse forma e tij
e lidh até me v. 1, té dyja jané krahasime nga natyra dhe né té dy fjalét aktuale
"si" dhe "késhtu" jané té pranishme né tekst, si¢ nuk éshté zakonisht rasti né
krahasimet né kéto kapituj. Megenése fjalét mund té jené shumé té fugishme,
vecanérisht lutjet ose deklaratat e bekimit dhe mallkimit, dikush mund té keté
friké se njé mallkim do té pérmbushet né ményré té pashmangshme; kjo thénie
premton se nuk éshté késhtu.

26,13-16 Pértacia.

Katér karikatura té njerézve dembelé me arsyetimet e tyre té pafalshme,
ngurtésiné e tyre (njé mentesha ka pér géllim té vazhdojé té kthehet, por
asnjéheré té mos l1évizé, njé burré nuk éshté!), Plogéshtia e tyre dhe veté-
mashtrimi i tyre monumental. (Shih mé 24,30-34.)

26,17 - 27,22 Migési.

Subjekti i 26,17-22 éshté grindja (shih v. 17, 20-21). Ato mund té vijné nga njé
defekt karakteri, njé gjendje grindjeje (21), por njé shkak i veganté éshté
marrézia e cila e merr njé shaka shumé larg (18-19). Njé ményré pér t'i ndaluar
ata éshté gé té ndalojné fjalimet me géllim té keq (20), megjithése kjo éshté mé
lehté té thuhet sesa té béhet (22). Eshté mé miré té mos pérpigesh té zgjidhésh
grindien e dikujt tjetér (17).

Tema e lidhur me 26,23-28 éshté mashtrimi né marrédhéniet personale (shih
V. 24, 26, 28). Ky éshté njé paralajmérim kundér hendekut qé mund té ekzistojé
té jeté midis fjaléve migésore dhe mendjes pas tyre. Té mencurit gjithmoné
mbajné né pjesén e pasme té mendjes sé tyre mundésiné qé ka mé shumé sesa
plotéson veshin pér ato gé thoté dikush dhe ata mésojné té njohin personin
mashtrues (23-26a). Théniet premtojné se mashtruesi do ta paguajé até né
¢nderim publik dhe dhimbje personale (26b-28).

27,1-22 pérfshin thénie individuale gé lidhen gjerésisht me marrédhéniet e
mira. Né fillim, v. 1-2 paralajmérojné pér dy forma té mburrjes (lavdérimi éshté
e njéjta fjalé me mburrjen); né kété kontekst, stresi éshté i dyti me implikimet e
tij pér marrédhéniet (shih gjithashtu v. 21 dhe 18 pér njé koment praktik pér té
fituar njé reputacion). Théniet vazhdojné té paralajmérojné pér shqetésimin e
shkaktuar nga marrézia (3; krh. V. 11-12, 22), pér fuginé e xhelozisé gé madje
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tejkalon até té zemérimit té furishém (4), dhe mé voné pér shkatérrueshmeriné
e lakmisé ( 20)

Théniet kthehen né miqési dhe fillojné negativisht, por ato pohojné vlerén
pozitive té njé qortimi té ndershém nga njé mik, pérkundrejt njé dashurie qé
fshihet veté dhe nuk thoté gjéné e véshtiré (5) ose njé armiqési qé fshihet né
dashuriné e dukshme ( 6) Né kontekstin e v. 9, i cili flet pér émbélsiné e
miqésisé, v. 7 flet pér até se sa lehté mund té 1éné pa mashtrim pa miq migésiné
e shtirur si¢ éshté pérshkruar né v. 6a. Migésia mund té jeté e pakéndshme nga
ana krijuese (17, ku njé tjetér éshté fjalé pér fjalé "fqinji i dikujt"), dhe ndoshta
né v. 19, ku ideja mund té jeté qé ne té zbulojmé veten duke njohur dikeé tjetér.
V, 15-16 gjithashtu i pérkasin kontekstit té v. 9, sepse parfumi i v. g éshté vajiiv.
16. Zgjerimi né v. 16 i ndienjés sé njohur té shprehur né v. 15 bén késhtu njé piké
prekése, dashuria éshté si parfumi dhe kur dashuria humbet parfumi nuk mund
té rimerret.

Mé pozitivisht, émbélsia dhe gézimi i migésisé géndrojné né késhillat
pozitive gé mund té sjellé, duke na shpétuar nga pajisjet tona (9) dhe né
ményrén se si ne mbéshtetemi te miqté tané gjaté njé krize sesa té duhet té
kalojmé milje pér té marré mbéshtetja e anétaréve té familjes soné (10) — edhe
pse mé miré té mos jemi larguar né radhé té paré (8). Migésia duhet té ruhet
(14); té bésh njé shfagje té saj mund té jeté joproduktive!

Fqinjésia éshté njé temé e pérséritur te Proverbat. Ka potencial té madh pér
shéndetin e komunitetit, vecanérisht kur individét jané né nevojé (14,21; 27,10) —
megjithése mund té béjé edhe dém (shih 16,29; 25,18; 29,5). Prandaj, duhet té
jemi té kujdesshém ndaj veprimeve qé mund té shkatérrojné fqinjésiné, duke i
vendosur interesat e veta né radhé té paré sesa té béjné miré ose té paguajné
detyrime (3,27, 28; krh. 14,20; 21,10), duke mos marré masa né rast i njé gabimi
real financiar (6,1-5),
luftoni pér pérfitime afatshkurtra (3,30-31), pérplaseni me gruan e njé fqinji
(6,29), shkatérroni fqinjét me fjalé (11,9), poshtéroni ata né publik (11,12),
vendosni siguri pér ata pa mend (17,18), duke génjyer rreth tyre né gjykaté
(24,28), duke gené shumé té shpejté pér té shkuar né gjyq (25,8), duke u théné
atyre thashethemet rreth tyre (25,9-10); ose - mé me humor - duke e pritur
mirépritjen e tyre té dhéné (25,17), duke luajtur shaka praktike me ta (26,18-19)
ose duke gené shumé té gézuar me ta shumé herét né méngjes (27,14).

Shénime. 27,13 Pér pérmbajtjen, shih né 6,1-5. Por kétu lidhjet e thénieve me
v. 2 (ku njé tjetér dhe dikush tjetér jané fjalét e pérkthyera njé i huaj dhe i
paqgarté né v. 13); paralajméron gé té mos jemi shumé sylesh né lidhje me
njerézit fjalét e té ciléve (v 2) na kishin inkurajuar té besonim.

27,23-27 Ruajtja e aseteve afatgjata.

Ka pasuri qé duken shumé térheqése por mund té mos zgjasin (24). Prandaj
éshté e réndésishme té mbrohen mé shumé pasuri afatgjata si tufat té cilat
mund t'ju sigurojné veshje, kapital dhe ushqim (26-27), duke u kujdesur pér
gjendjen e tyre (23) dhe duke punuar programin e duhur té prodhimeve pér
ushqgimin e tyre. (25) — me kohén e duhur njé fermer mund té marré dy té korra
né njé vit.
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28,118 Drejtésia, mencuria dhe feja.

Ne kemi vérejtur se pjesét e méparshme né kk. 25-27 pérmbajné figura té
gjalla stilolapsi. Ata kané béré pak referenca pér drejtésiné dhe ligésin€, ose pér
Peréndiné. Né k. 28-29 ekuilibri pérmbyset dhe ¢éshtjet e moralit dhe teologjisé
kthehen. Ka shumé referime ndaj Zotit (5), drejtésisé (8), ligésisé (10), gabimit /
meékatit (5), drejtésisé (3), sé keges né kuptimin moral (2), integritetit / fajésisé
(2), perversitetit (2), drejtésia (3) dhe ¢éshtje té tjera té tilla

Késhtu, kéta kapituj pérsérisin bindjet rreth moralit dhe mencgurisé qé jané
shfaqur né pjesét e méparshme té Proverbave. Drejtésia dhe ligésia marrin
shpérblimin e tyre (28,1, 10, 18), dhe edhe kur nuk e béjné kété, e para duhet té
preferohet e dyta (6). Dituria éshté celési i stabilitetit té shtetit (2), ndérsa
anasjelltas njé sundimtar shtypés déshton né detyrén e tij mé themelore (3, shiu
éshté krijuar pér té inkurajuar té korrat, por mund té béjé té kundértén). Tirani
éshté njé rrezik i madh pér njerézit si njé kafshé e egér e egér (5), dhe né
mungesén e aftésisé sé tij té shquar éshté gjithashtu njé rrezik pér veten e tij
(16-17). Késhtu, njerézit e pranojné se éshté njé lajm i miré kur té drejtét béjné
miré dhe njé lajm i keq kur té ligjté pérparojné (12, krh. 28; 29,2).

Kéta kapituj gjithashtu i referohen Torés (ligjit). Né pérgjithési, Tora do té
thoté mésimdhénie ose udhézim; mésimi ose udhézimi i té mencurit (p.sh. 1,8;
13,14) ose ai i njé profeti (p.sh. Is. 8,16). Por né Fu. 28,4, 7, 9; 29,18, né kontekstin
e atyre thénieve morale dhe teologjike, izraelitét me siguri do ta kuptonin
tokén pér t'iu referuar mésimeve té Moisiut.

Né pérgjithési né Fjalét e urta, té kuptuarit jané cilésité e pérditshme
personale dhe aftésité e arsyes sé shéndoshé qé té mengurit kérkojné t'i
mésojné (p.sh. 10,13; 19,25) Kjo do té ishte ményra e natyrshme pér té marré
referencat pér té kuptuarin dhe njohurité né 28,2, 11, 16, 22; 29,19). Né 28,5,
megjithaté, té kuptuarit éshté digcka gé varet nga kérkimi i Zotit né krahasim
me té genit njé person i lig, dhe né v. 7 djali dallues nuk éshté thjesht ai qé i
bindet babait té tij, por ai qé i bindet Torés (krhs 29,7, ku "nuk kané njé
shqgetésim té tillé" éshté fjalé pér fjalé "nuk e kuptojné njohuriné").

Kuptimi fetar dhe moral i njohurive dhe aftésive dalluese né kéto vargje
gjithashtu i siguron dégjuesit njé kontekst té ri pér té kuptuar ato fjalé diku
tjetér. Edhe atje ku ata vijné né até qé shikon né shikim té paré kuptimin e tyre
té pérditshém (shih 28,2, 11; 29,19) ata kané ngjyrime shpirtérore dhe morale.

Vecanérisht vlen té pérmendet sesi Tora, ligésia, e keqja, drejtésia dhe
kérkimi i Zotit bashkohen né 28,4-5 me imazhin e saj se bota morale po kthehet
né trazira té rrémujshme kur njerézit e injorojné Torén dhe nuk arrijné té
kérkojné Zotin. Integriteti / fajésia, perversiteti, Tora dhe zgjuarésia pastaj
bashkohen né v. 6-7, ku tema specifike jané zotérimet, pasurité dhe varféria v.
6, shpérdorimi i pasurisé né v. 7 dhe grumbullimi i fitimeve té tepérta né v. 8.
Tevrati, lutja, ndershmeéria dhe pafajésia vijné sé bashku né v. 9-10, dhe mékati,
rréfimi, méshira, frika dhe forcimi i zemrés né v. 13-14 (megjithése nuk ka asnjé
referencé aktuale pér Zotin atje).

Shénim. 17 [ torturuar vjen nga e njéjta folje si tiranike né v. 16; sugjeron
késhtu gé torturuesi né kohén e duhur torturohet.
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28,19-27 Lulézim. Puna e palodhur éshté celési i lulézimit (19). Por kérkimi
pér lulézim - apo edhe mbijetesé - i cili vepron me egoizém dhe nuk bén asnjé
kompromis éshté i gabuar, i verbér dhe i koté (20-24). Si né v. 118, njé koment
nga njé perspektivé fetare e hedh kété mésim té mencur né njé kontekst té ri
(25), kérkimi pér lulézim éshté gjithashtu i prirur té ndajé njé nga njerézit e
tjeré; dhe pagesa e kétij cmimi éshté dyfish budallage sepse gelési pér té arritur
njé lulézim éshté besimi i tij te Zoti. Njerézit gé besojné né vetvete né té njéjtén
ményré jané dyfish budallenj (26). Né ményré paradoksale, dhénia éshté celési
pér té pasur, né mé shumé se njé kuptim (27). Gabimi / mékati, besimi, Zoti,
marrézia dhe mencuria né ményré té habitshme bashkohen edhe njé heré né v.
24-26. Dituria kétu ka ngjyrime pérséri shpirtérore dhe morale. Menguria dhe
besimi te Zoti vendosen pérkrah njéri-tjetrit, té dyja japérkundrazia e besimit te
vetja.

28,28 - 29,27 Fuqia dhe drejtésia.

Edhe njé heré shpjegohet natyra dhe fryti i drejtésisé dhe ligésisé,
vecanérisht efekti i tyre né jetén e komunitetit dhe udhéhegjen e tij. Eshté né
interesin mé té miré té shogérisé qé té drejtét sesa té pabesét té lulézojné dhe
té mbajné pushtetin né komunitet (28,28; 29,2); né té vérteté éshté gjithashtu
né interesin e té pabesit (1). Q& sundimtarét té sundojné me drejtési éshté mjeti
i stabilitetit té vendit (4) dhe i stabilitetit té sundimit té tyre (14). Ndikimi i
njohurive arrogante né komunitet ka té ngjaré té jeté njé rritje e tensionit sesa e
harmonisé (8-9), dhe sapo njé pushtetar dihet se nuk i jep asnjé premium sé
vértetés, ai do té zbulojé se vartésit e tij jané mjaft té gatshém té veprojné né
rrugén e tij (12). Ai duhet té jeté i vetédijshém se lartésimi dhe pérulésia lehté
mund té pérmbysen (23). Sidomos udhéheqésit duhet té shqetésohen pér
nevojtarét (7). Njé drejtési e tillé éshté e lidhur me menguriné dhe sjell gézim
(3, 5, 15), e njeh kuptimin e vetékontrollit (11), éshté e pérgatitur té disiplinojé
(17, 19, 21) dhe urren keqgbérjen (27).

Udhéhegésit do té kundérshtojné ligésiné e cila nuk kujdeset pér nevojtarét
(7) dhe té dy neveriten dhe sulmojné né ményré aktive njerézit e drejté (10, 27),
gjé qé u jep shfryrje té ploté mendimeve dhe ndjenjave (11, 20, 22) dhe gé
shpesh maskohet né lajka (5), por paguan ¢mimin e vet (6, 16, 24).

Ashtu si aspektet e tjera té mengurisé dhe moralit, menguria dhe morali i
udhéhegjes dhe jetés sé komunitetit jané vendosur gjithashtu kétu né
kontekstin e besimit. Kujtesa qé Zoti éshté krijues i té varférve dhe shtypésve
éshté siguri pér njérin dhe sfidé pér tjetrin (13) dhe teologjikisht géndron né
premtimin ndaj mbretit se drejtésia ndaj té varférve do té kontribuojé né
stabilitetin e fronit té tij (14).

Veté géndrueshmeéria e shoqérisé varet nga hapja ndaj shpalljes dhe reagimi
ndaj Torés (18). Zbulesa éshté njé term pér mésimet e njé profeti mbi vullnetin
dhe géllimin e Zotit (krh. Is. 1,1). Si¢ duket, atje ku nuk ka zbulesé do té thoté
"ku shpallja e Zotit nuk merret parasysh” (ekzistenca e thjeshté e zbulesés,
natyrisht, nuk i ndalon njerézit té heqin doré nga pérmbajtja, si¢ tregon
shérbesa e profetéve). Kjo thénie, unike né librat e Urtésisé, bashkon Tevratin
dhe Profetét si ¢elési i bekimit dhe rregullit té komunitetit (né vargun 18b ka
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kuptim mé té miré pér t'i marré njerézit si temé té foljes ashtu si¢ éshté né v.
18a — d.m.th. "bekohet kur vazhdon té béhet Tora").

Ky koment na inkurajon té lexojmé té kuptuarit e v. 19 si njé aftési dalluese
shpirtérore (shih mé 28,1-18). Mbyllja e vargut tregon se ky dallim shpirtéror
nuk éshté né té vérteté atje. (Ai nuk do té pérgjigjet éshté fjalé pér fjalé "nuk ka
pérgjigje”, késhtu gé fraza mbyllet v. 18-19 né njé ményré gé ekuilibron se nuk
ka asnjé zbulim.) Tundimi éshté t'i béjmé njerézit si pushteti objekt i frikés
soné dhe besimi dhe burimi yné pér té vepruar pér drejtési, por Zoti éshté
objekti i vérteté i kétyre géndrimeve dhe burimi pérfundimtar i kétij bekimi
(26-27).

Shénime. 3 Sjell gézim éshté njé formé e foljes 'gézohu' e cila u shfaq né v. 2
- e vendosur kétu, thénia sugjeron se si mencuria, si drejtésia, mund té jeté njé
shkak i gézimit pér njerézit.

24 Bashképunétori nuk mund té paragitet dhe té déshmojé, dhe pér kété
arsye mban fajin qé i bashkohet veprés penale (krh. Lev. 5,1).

30,1-33 Théniet e Agurit

30,1-9 Hyrje. Ne nuk dimé asgjé pér Agurin, Jakeh, Ithiel ose Ukal (1), dhe ato
mund té jené me origjiné té huaj (krh. 31,1 dhe komente). Por ky mister vendos
tonin e duhur pér misterin qé Aguri déshiron té rréfejé (2-4). Ne kemi vérejtur
se shpesh Fjalét e Urta mund té mésojné pérgjithésime tepér té sigurta mbi
ményrén se si funksionon jeta dhe si funksionon Zoti, ndérsa té dyja jané mé
misterioze sesa sugjerojné pérgjithésimet. Kétu Proverbat e diné miré. V. 2-3
mund té duket se sugjeron qé problemi géndron né mungesén e inteligjencés sé
Agurit; v. 4 e bén té qarté ironiné e fjalés sé tij hyrése. Ai éshté thjesht i vetmi
gé pranon haptas injorancén pér shkak té misterit té genésishém té gjérave té
Zotit.

Megjithaté ka njé ironi té métejshme; v. 1 tashmé i ka pérshkruar théniet e tij
si njé orakull, njé term standard pér njé fjalé profetike nga Zoti (krh. p.sh. Is.
13,1; megjithése diferenca vé né dukje se fjala orakull mund té kuptohet si emri i
vendit arab Massa pérmendur né Zan. 25,14). Ironia vazhdon né v. 5-6.
Megjithése Aguri ka sugjeruar qé as ai dhe as dikush tjetér nuk kané sjellé
njohuri nga qielli né toké, ai gjithashtu nénkupton qé ka fjalé nga Zoti, té cilat
si té tilla jané té rafinuara dhe té besueshme, dhe kérkojné pranim pa u pérzier.

Hyrja pérfundon me lutjen e Agurit gé té mbahet nga génjeshtra, por edhe
mé e habitshme nga ekstremet e pasurisé dhe varférisé€, sepse ai sheh pengesat
e té dyve. Ai na kujton se kur Fjalét e Urta flasin pér té pasurit dhe té varfrit, sig
bén shpesh, nuk u referohet dy grupeve qé midis tyre pérfshijné té gjithé.
Shumica e njerézve i pérkasin késaj, dhe kétu déshiron té jeté Aguri. Pranimi i
tij solemn i misterit té jetés dhe té Zotit (vini re se ai pérdor emrin izraelit pér
Zotin, Jahveun), éshté si ai i Kuvendarit (shih Kv. 7,16-18).

30,10-17 Veté-pohimi.

Tri njési lidhen me njéra-tjetrén kétu. Mallkimi éshté lidhja verbale midis
thénies né v. 10 dhe njésiné mé té gjaté v. 11-14. [ pari paralajméron kundér
ndérhyrjes né punét e njerézve té tjeré né njé ményré qé mund té térhiget; ai
mund té jeté zot ose shérbétor. Pastaj né vargun 11-14, ¢do varg pérshkruan njé
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grup njerézish veté-pohimi arrogant i té ciléve nuk éshté i aprovuar. Listat e
tilla shpesh vijné né njé kulm né fund, dhe v. 14 éshté dy heré mé i gjaté se
vargjet e tjera. Né kulmin e saj, pra, njésia gjithashtu lidhet pérséri me v. 7-9 me
temeén e saj té varférisé — megjithése fjalét e saj aktuale pér té varfrit dhe
nevojtarét jané té ndryshme nga ato né v. 7-9. V. 15a vijon nga kjo, né até qé
shushunja me thithésit e saj duket se éshté njé figuré pér njé instinkt kapés nga
ana e njerézve, dhe v. 15b-16 vazhdoni até temé. V 17 na kthen atje ku kemi
filluar né v. 10.

30,18-33 Gjérat gé vijné me katér. Théniet 'tre ose katér' né v. 156-16 ¢ojné né
disa thénie té formés sé krahasueshme (shih né 6,16-19) né v. 18-33. Pika
kulmore e sé parés (18-19) pérséri géndron né pikén e fundit né listén e saj,
meényra se si njé burré mund té shkojé me njé grua ndan misterin e tre gjérave
té pérshkruara né v. 18-19a. Thénia né v. 20 éshté njé fjalé e pavarur, e shtuar né
té né ményré té pérshtatshme né dritén e temés sé saj, pasi e vé ¢éshtjen
anasjelltas.

Né théniet e dyta dhe té treta numerike (21-23; 24-28) nuk po funksionon
deri né kulm. Katér njeréz jané pérshkruar; té gjithé gézojné sukses té papritur;
té gjithé mund té jené njésoj té lodhshém. Ka ca humor pér kété thénie, ashtu
si¢ ka pér disa té tjera né kapitull. V. 23a ndoshta i referohet njé gruaje qé dukej
se ishte né raft, por mé pas kap njé burré; v. 23b ndoshta i referohet njé
shérbétori qé ka njé fémijé kur zonja e saj éshté jopjellore. Pastaj pérshkruhen
katér kafshé; té gjithé arrijné gjéra té médha pavarésisht nga kufizimet e tyre,
késhtu gé té gjithé tregojné mencuri té madhe. Qeniet njerézore duhet té
meésojneé prej tyre.

Thénia e katért vjen né kulm. Imazhet e kafshéve, gjithashtu, jané aty pér té
ilustruar njé realitet njerézor, fuqiné madhéshtore té mbretit, e cila béhet e
qarté né fund. Ndoshta ka njé ironi né krahasimin e mbretit jo vetém me njé
luan, por me njé gjel dhe njé dhi; mbreti po vihet butésisht né vendin e tij. Por
té paktén statusi i tij i pérket; v. 32-33 vijon si njé paralajmérim kundér
lartésimit té vetvetes né njé shkélqim qé nuk na pérket aspak. Gérmimi,
pérdredhja dhe nxitja jané té gjitha e njéjta fjalé né hebraisht.

31,1-31 Thénie té Mbretit Lemuel

31,1 Hyrje. Ashtu si me Agurin, ne nuk dimé asgjé pér mbretin Lemuel pértej
emrit té tij, edhe pse nése ai éshté njé mbret, ai nuk éshté njé izraelit. Ashtu si
ato té Agurit, fjalét e tij kérkojné té trajtohen si njé orakull profetik.

31,2-9 Tri késhillime. Néna e Lemuelit e nxit djalin e saj té shmangé graté e
tjera (2-3), megjithése né njé stil krejt té ndryshém nga k. 1-9. Betimet e saj si¢
duket ishin premtime qé i ishin béré Zotit né lidhje me lindien e tij (krh. 1 Sa.
1,11, 27-28). Lemueli gjithashtu duhet t'u 1éré pije té forta njerézve qé kané
nevojé té mbyten hidhérimet e tyre, sepse né rastin e tij kjo mund ta béjé até té
neglizhojé detyrimin e tij mbretéror ndaj té shtypurve (4-7). Kjo ¢on né njé
thirrje té qarté pér kété pérgjegjési mbretérore (8-9).

31,10-31 Gruaja e afté.

Vs 10-31 shpesh trajtohen si té ndara nga théniet e Lemuelit. Por ¢do njési
tjetér e pavarur né Fjalét e urta ka titullin e vet dhe mungesa e njé titulli té tillé
né v. 10 sugjeron qé kjo pjesé duhet té shihet si pjesé e thénieve té Lemuelit.
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Fakti gé théniet e Lemuelit erdhén nga néna e tij (1) sugjeron gé kjo pjesé e
fundit e librit éshté pérshkrimi i gruas pér rolin e njé gruaje. Ai pérfshin njé
akrostik prej njézet e dy vargjeve qgé fillojné me shkronjat e alfabetit hebraik,
njé formé poetike gé sugjeron njé eksplorim té ploté té temés sé tij. Sekuenca e
pohimeve né portret éshté atéheré formale sesa logjike.

"Gruaja me té vérteté e afté" éshté njé interpretim mé i miré i frazés hapése.
Portretizon até duke ushtruar pérgjegjési pér sigurimin e ushqimit dhe veshjeve
pér familjen, dhe gjithashtu duke u pérfshiré né menaxhimin e ¢éshtjeve
financiare dhe té biznesit jashté shtépisé. Ajo gjithashtu kujdeset pér nevojtarét
dhe pérmbush njé shérbesé té mencur té mésimdhénies. Ky element né portret
sugjeron gé, si njé mésuese autoritare né fund té Proverbave (si néna e Lemuelit
né v. 1), ajo paralelizon Zonjén e Mencurisé né kapitujt hapés (krh. Shprehjet
pérkatése né 3,13-18; 9,1 -6). Roli mésues i gruas né libér sé bashku me burrin
(p.sh. 1,8; 6,20) pérmbush njé pjesé té vizionit né Zan. 1 - 2 burré dhe grua qé sé
bashku pérfagésojné imazhin e Zotit dhe thirren pér té ushtruar autoritet né
boté né emér té Zotit dhe fton burrat dhe graté gé té kérkojné té realizojné kété
vizion né boté.

Néna e Lemuelit (e cila si néné-mbretéreshé mund té ushtrojé njé pushtet
politik shumé té réndésishém) inkurajon gruan e ploté té béjé maksimumin
dhe té shtrijé kufijté e asaj g€ mund té thoté roli i njé gruaje né njé shoqéri
patriarkale. Burrat né pérgjithési kané nevojé pér pak inkurajim pér té 1éné
gjurmét e tyre dhe pér té arritur; graté mund té tundohen té vendosen pér rolin
e buté né jeté, i cili shpesh ka gené gjithcka qé shogéria e tillé pret prej tyre,
dhe késhtu nuk arrijné té kuptojné potencialin e tyre té dhéné nga Zoti pér té
béré shenjén e tyre. Ka, sigurisht, aspekte té tjera té vizionit té Shkrimit té
Shenjté pér gruan (té tilla si ato né Kéngén e Kéngéve), por kjo inkurajim pér té
arritur gruan éshté njé aspekt i réndésishém i kétij vizioni né térési.

Gruaja e afté fiton respektin dhe nderin e burrit dhe fémijéve té saj dhe atyre
té komunitetit mé té gjeré, jo mé pak sepse angazhimi i saj ndaj Zotit qéndron
né themel té késaj jete produktive té saj (30).



